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EUROPA-PARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG"
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2013/.../EU
af

om gndring af direktiv 2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer
og forordning (EU) nr. 1024/2012 om det administrative samarbejde ved hjzlp af

informationssystemet for det indre marked (""IMI-forordningen")

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 46,

artikel 53, stk. 1, og artikel 62 I ,

*

Andringer: Ny eller endret tekst er markeret med fede typer og kursiv; udgéet tekst er
markeret med symboletl .
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under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalgl,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

EUT C 191 af 29.6.2012, s. 103.
Europa-Parlamentets holdning af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rddets afgorelse

af ....
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DA

ud fra felgende betragtninger:

(M

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer' konsoliderede et gensidigt
anerkendelsessystem, som oprindeligt var baseret pa 15 direktiver. Det fastsatter
bestemmelser om automatisk anerkendelse af et begrenset antal erhverv baseret pa

harmoniserede mindstekrav til uddannelse (sektorerhverv), en generel ordning for

anerkendelse af uddannelsesbeviser og automatisk anerkendelse af erhvervserfaring.

Direktiv 2005/36/EF fastsetter ligeledes et nyt system for fri udveksling af
tjenesteydelser. Det ber erindres, at unionsborgeres familiemedlemmer, der er
tredjelandsstatsborgere, har krav pa ligebehandling i henhold til Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres
og deres familiemedlemmers ret til at feerdes og opholde sig frit pd
medlemsstaternes omrdde’. Tredjelandsstatsborgere kan ogsa nyde godt af lige
behandling for sa vidt angér anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
erhvervsmassige kvalifikationer i henhold til de relevante nationale procedurer, i
overensstemmelse med specifikke EU-retsakter sdsom retsakter vedrerende

opholdstilladelse, flygtninge, "indehavere af det bla kort" og forskere.
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2

(2a)

I sin meddelelse af 27. oktober 2010 med titlen "Akten for det indre marked, Tolv
loftesteenger til at skabe vakst og eget tillid, "Sammen om fornyet vekst"", pegede
Kommissionen pé behovet for at modernisere EU-retten pa dette omrade. I sine
konklusioner stottede Det Europaiske Rad den 23. oktober 2011 en sddan
modernisering og opfordrede Europa-Parlamentet og Radet til at na frem til en
politisk aftale om revision af direktiv 2005/36/EF inden udgangen af 2012. I sin
beslutning af 15. november 2011 om gennemforelsen af direktiv 2005/36/EF om
anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer' opfordrede Europa-Parlamentet
endvidere Kommissionen til at fremsette et forslag. Rapporten om unionsborgerskab
2010 af 27. oktober 2010 " Afskaffelse af hindringerne for unionsborgernes
rettigheder" fremhaver behovet for at lette den administrative byrde i forbindelse

med anerkendelsen af erhvervsmeessige kvalifikationer.

Officielt udpegede notarer bor ikke veere omfattet af direktiv 2005/36/EF i
betragtning af de scerlige og forskellige ordninger, der geelder for disse i de enkelte

medlemsstater for sd vidt angar adgang til og udovelse af erhvervet.

"EUT C 153 E af 31.5.2013, s. 15.
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3)

Med henblik pa at styrke det indre marked og fremme erhvervsudevernes frie
beveagelighed og samtidig sikre en mere effektiv og gennemsigtig anerkendelse af
erhvervsmaessige kvalifikationer ville et europaeisk erhvervspas medfore merveerdi.
Passet ville navnlig veere nyttigt til at fremme midlertidig mobilitet og anerkendelse
efter den automatiske anerkendelsesordning og til at fremme en forenklet
anerkendelsesproces under den generelle ordning. Formdlet med det europceiske
erhvervspas er at forenkle anerkendelsesprocessen og indfore en omkostnings- og
driftseffektivitet, som vil veere til gavn for bdade erhvervsudaverne og de
kompetente myndigheder. Ved indforelsen af et europceisk erhvervspas bor der
tages hensyn til det berorte erhvervs synspunkter, og forud for indforelsen bor der
gennemfores en vurdering af dets egnethed for det pageeldende erhverv og passets
indvirkning pd medlemsstaterne. Vurderingen bor gennemfores i samarbejde med
medlemsstaterne, hvor dette er nodvendigt. Det europaiske erhvervspas bor
udstedes pa anmodning af en erhvervsudever og efter fremsendelse af de
nedvendige dokumenter, og efter at de kompetente myndigheder har foretaget de
relaterede gennemgangs- og kontrolprocedurer. Hvis det europceiske erhvervspas
udstedes med henblik pd etablering, bor det anses for en afgorelse om
anerkendelse og behandles som enhver anden afgorelse om anerkendelse efter
direktiv 2005/36/EF. Det bor supplere, snarere end erstatte eventuelle
registreringskrav, der er forbundet med adgang til et bestemt erhverv. Der er ikke
behov for at indfore et europceisk erhvervspas for juridiske erhverv, for hvem der
allerede er blevet indfort et erhvervspas efter den ordning, der er blevet givet
mulighed for med Radets direktiv 77/249/EOQF af 22. marts 1977 om lettelser med
henblik pd den faktiske gennemforelse af advokaters fri udveksling af
tjenesteydelser] og Europa-Parlamentets og Rddets direktiv om lettelse af
adgangen til varig udovelse af advokaterhvervet i en anden medlemsstat end den,

hvor beskikkelsen er opmietz.

EFTL 78 af 26.3.1977, s. 17.
EFTL 77 af 14.3.1998, s. 36.
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(3a)

(3b)

Det europceiske erhvervspas funktion ber understettes af informationssystemet for
det indre marked (IMI), som blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1024/2012". Passet og IMI b@rl forbedre synergivirkningerne
og tilliden hos de kompetente myndigheder, samtidig med at den sparer de
kompetente myndigheder for dobbeltarbejde og procedurer for anerkendelse, og at

der skabes mere dbenhed og sikkerhed for erhvervsudeverne.

Proceduren for ansggning om og udstedelse af det europeeiske erhvervspas ber vare
klart struktureret og omfatte beskyttelsesforanstaltninger og tilsvarende klageadgang
for ansegeren. Krav om overscettelse og betalingsmetoder for eventuelle gebyrer,
der skal erleegges af en ansoger for at workflowet i IMI ikke afbrydes eller
sveekkes, og for at behandlingen af ansogningen ikke forsinkes, bor specificeres i
gennemforelsesretsakter. Fastscettelsen af storrelsen pa gebyrer er
medlemsstaternes anliggende. Medlemsstaterne bor imidlertid meddele
Kommissionen storrelsen pd de fastsatte gebyrer. Det europeeiske erhvervspas og
det tilherende workflow i IMI ber sikre de lagrede datas integritet, egthed og
fortrolighed, samt forhindre ulovlig og ikke-autoriseret adgang til oplysninger
indeholdt heri.

EUTL 316 af 14.11.2012, s. 1.
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“)

Direktiv 2005/36/EF geelder kun for erhvervsudevere, som ensker at udeve det
samme erhverv i en anden medlemsstat. [ visse tilfelde er den padgaeldende
virksomhed i1 vertsmedlemsstaten en del af et erhverv med sterre aktiviteter end i
hjemlandet. Hvis forskellene mellem aktivitetsomraderne er sa store, at
erhvervsudeveren skulle gennemga et fuldstendigt uddannelsesprogram for at
kompensere for mangler, og hvis erhvervsudegveren anmoder herom, ber
vaertsmedlemsstaten under disse s@rlige omstendigheder give delvis adgang.
Foreligger der tvingende almene hensyn, som defineret af Den Europceeiske Unions
Domstols retspraksis vedrorende artikel 49 og 56 i Traktaten om Den Europceiske
Unions funktionsmdde (TEUF), som fortsat kan udvikle sig, bor en medlemsstat
dog kunne afsla at give delvis adgang. Dette kan i scerlig grad gore sig geeldende for
erhverv i sundhedssektoren, hvis disse har konsekvenser for den offentlige
sundhed eller patientsikkerheden. Tildeling af delvis adgang bor ikke berore

arbejdsmarkedets parters ret til at organisere sig.
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%) Med henblik pa at beskytte de lokale forbrugeres interesser 1 veertsmedlemsstaten,
ber midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i medlemsstaterne vere
underlagt beskyttelsesforanstaltninger, navnlig et krav om mindst et ars
erhvervserfaring i lobet af de seneste ti dr forud for leveringen af tjenesteydelsen,
hvis erhvervet ikke er lovreguleret i hjemlandet. I tilfeelde af scesonaktiviteter bor
medlemsstaterne have mulighed for at gennemfore kontroller med henblik pad at
verificere, at de tjienesteydelser, der leveres pd deres omrdde er af midlertidig og
lejlighedsvis karakter. Med dette for aje bor veertsmedlemsstaten en gang om dret
kunne kreeve oplysninger om de tjenesteydelser, der faktisk leveres pd dens
omrdde, i tilfeelde hvor sddanne oplysninger ikke allerede er blevet afgivet af

tienesteyderen pa frivillig basis.
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(6)

Direktiv 2005/36/EF giver medlemsstaterne mulighed for at kontrollere
tjenesteyderens erhvervsmassige kvalifikationer, inden den pagaldende forste gang
udever tjenesteydelsen inden for lovregulerede erhverv, der har konsekvenser for den
offentlige sundhed eller sikkerhed. Dette har medfert retsusikkerhed, idet de
kompetente myndigheder saledes frit kan skenne, om der er behov for en
forudgéende kontrol. For at garantere retssikkerheden ber erhvervsudeverne fra
starten vide, om det er nedvendigt med forudgéende kontrol af erhvervsmaessige
kvalifikationer, og hvornar der kan ventes en afgerelse. Under alle omsteendigheder
bor betingelserne for en sddan forudgdende kontrol af erhvervsmeessige
kvalifikationer under den fri udveksling af tienesteydelser ikke veere strengere end
under reglerne for etablering. Ved lovregulerede erhverv, der har konsekvenser for
den offentlige sundhed eller sikkerhed, bor direktiv 2005/36/EF ikke berore
medlemsstaternes mulighed for at pdaleegge udoverne et krav om en
forsikringsaftale vedrorende handlinger foretaget inden for deres erhverv i
overensstemmelse med de geeldende regler efter Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 2011/24/EU af 9. marts 2011 om patientrettigheder i forbindelse med
greenseoverskridende sundhedsydelser] og Europa-Parlamentets og Rddets direktiv

2006/123/EF af 12. december 2006 om tjenesteydelser i det indre marked’.

@) Erhvervsuddannelsessystemer har vist sig at veere et nyttigt instrument til at sikre
ungdomsbeskeeftigelse og muliggore en gnidningslos overgang fra uddannelse til
arbejdsliv. Ved revisionen af direktiv 2005/36/EF bor der derfor fuldt ud tages
hensyn til de scerlige forhold, der gor sig geeldende for disse.

! EUTL 88 af 4.4.2011, s. 45.

? EUT L 376 af 27.12.2006, s. 36.
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®)

For at kunne anvende ordningen for anerkendelse i henhold til den generelle ordning
er det nedvendigt at inddele de forskellige nationale ordninger for almen uddannelse
og erhvervsuddannelse i niveauer. Disse niveauer, som udelukkende fastlegges med
henblik pa anvendelsen af den generelle ordning, ber ikke have nogen indflydelse pé
de nationale uddannelsesstrukturer eller pd medlemsstaternes befojelser pa dette
omréde, herunder en national strategi for gennemforelse af den europaiske
referenceramme for kvalifikationer (EQF). EQF er et redskab til at skabe starre
abenhed omkring og sammenlignelighed af erhvervsmeessige kvalifikationer og kan
vaere en nyttig supplerende kilde til oplysninger for de kompetente myndigheder, der
kontrollerer erhvervsmassige kvalifikationsbeviser udstedt i andre medlemsstater.
Som led i Bolognaprocessen har hajere lcereanstalter tilpasset strukturen af deres
programmer til en gradsstruktur med to niveauer, nemlig bachelor- og
master/kandidatgrad. For at sikre, at de fem niveauer, der er skitseret i direktiv
2005/36/EF, er i overensstemmelse med denne nye gradsstruktur bor
bachelorgraden klassificeres under niveau d) og master/kandidatgraden under
niveau e). Disse fem niveauer, som er fastlagt med henblik pa anvendelsen af den
generelle ordning, ber i princippet ikke leengere fungere som kriterium for
udelukkelse af unionsborgere fra anvendelsesomradet for direktiv 2005/36/EF, hvis

dette er i strid med princippet om livslang lering.
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) Anmodninger om anerkendelse fra erhvervsudevere fra ikke-regulerende
medlemsstater, som har et drs erhvervserfaring, bar behandles pa samme made som
anmodninger fra erhvervsudevere fra regulerende medlemsstater. Deres
erhvervsmassige kvalifikationer bar sammenlignes med de erhvervsmaessige
kvalifikationer, der kreeves i vaertsmedlemsstaten pa grundlag af de erhvervsmeaessige
kvalifikationsniveauer i direktiv 2005/36/EF. I tilfelde af vaesentlige forskelle bar
den kompetente myndighed kunne paleegge udligningsforanstaltninger. Enhver
mekanisme til kontrol af teoretisk viden og praktiske feerdigheder, der mitte
kreeves som udligningsforanstaltninger med henblik pd adgang til udovelse af et

erhverv, bor sikre og overholde principperne om gennemsigtighed og uvildighed.
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(10)

(11)

Da minimumsuddannelseskravene for adgang til erhverv, som er omfattet af den
generelle ordning, ikke er harmoniseret, ber vertsmedlemsstaten have mulighed for
at indfere en udligningsforanstaltning. Enhver sddan foranstaltning ber vere i
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet og ber is@r tage hensyn til den
viden, de ferdigheder og de kompetencer, som ansegeren har erhvervet gennem
erhvervserfaring eller livslang leering, og som er formelt godkendt af et relevant
organ. Afgerelsen om at palegge en udligningsforanstaltning ber veere behorigt
begrundet, saledes at ansggeren far mulighed for at opna en bedre forstaelse af sin
situation og for at fa afgerelsens lovlighed efterprovet ved de nationale domstole i

henhold til direktiv 2005/36/EF.

Gennemgangen af direktiv 2005/36/EF har vist, at der er behov for at opdatere og
med storre fleksibilitet gore listerne over industri-, handels- og
handverksvirksomhed i bilag I'V klarere, samtidig med at der opretholdes et system
for automatisk anerkendelse baseret pa erhvervserfaring for disse aktiviteter. Bilag
IV er for gjeblikket baseret pa den internationale standardklassifikation af
erhvervsmassig virksomhed (ISIC) fra 1958 og afspejler ikke lengere de
okonomiske aktiviteters nuvaerende struktur. ISIC-nomenklaturen er blevet revideret
flere gange siden 1958. Derfor ber Kommissionen kunne tilpasse bilag IV, séledes at

systemet for automatisk anerkendelse forbliver intakt.
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(11a) Lobende faglig udvikling bidrager til sikker og effektiv praksis blandt
erhvervsudovere, som nyder godt af den automatiske anerkendelse af deres
erhvervsmeessige kvalifikationer. Det er vigtigt at opmuntre til yderligere styrkelse
af lobende faglig udvikling for disse erhverv. Medlemsstaterne bor navnlig
opmuntre til lobende faglig udvikling af leeger, specialleeger, praktiserende leeger,
sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandleeger,
specialtandlceger, dyrlceger, jordemadre, farmaceuter og arkitekter. De
foranstaltninger, der treeffes af medlemsstaterne for at fremme lobende faglig
udvikling for disse erhverv, bor meddeles Kommissionen, og medlemsstaterne bor
udveksle bedste praksis pd omrddet. Lobende faglig udvikling bor omfatte teknisk,
videnskabelig, lovgivningsmeessig og etisk udvikling og bor motivere

erhvervsudovere til at deltage i livslang leering af relevans for deres erhverv.
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(12)

(13)

AM\1005334DA.doc 14/153 PE519.275v01-00

Ordningen med automatisk anerkendelse pa basis af harmoniserede mindstekrav til
uddannelse athenger af, at medlemsstaterne rettidigt underretter om nye eller
&ndrede uddannelsesbeviser, og at disse offentliggeres af Kommissionen. Ellers har

indehaverne af disse kvalifikationer ingen garanti for, at de er omfattet af automatisk

anerkendelse. For at skabe storre &benhed og lette gennemgangen af titler, der er nye,

ber medlemsstaterne give oplysninger om leengden pd og indholdet af
treeningsprogrammerne, som skal veere i overensstemmelse med de

minimumsuddannelseskrav, der er fastsat i direktiv 2005/36/EF.

Point i det europ@iske meritoverforsels- og meritakkumuleringssystem (ECTS)
anvendes allerede i de fleste hgjere uddannelsesinstitutioner i Unionen, og
anvendelsen af ECTS-point er ogsa blevet mere udbredt inden for uddannelser, som
forer frem til de kvalifikationer, der kraeves med henblik pa udevelse af et
lovreguleret erhverv. Derfor er det nedvendigt at indfere mulighed for, at
programmets varighed ogsa kan udtrykkes i ECTS. Denne mulighed ber ikke fa
indvirkning pd de andre krav vedrerende automatisk anerkendelse. Et ECTS-point

svarer til 25-30 timers studier, mens der normalt kraeves 60 point for et studiear.
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DA

(13a)

(14)

Med henblik pa at sikre et hajt niveau af offentlig sundhed og patientsikkerhed i
Unionen og modernisere direktiv 2005/36/EF er det nodvendigt at modificere de
kriterier, der anvendes til at definere den medicinske grunduddannelse, sdledes at
betingelserne vedrorende det minimale antal dr og timer bliver kumulative.
Formdlet med denne cendring er ikke at scenke uddannelseskravene for den

medicinske grunduddannelse.

Med henblik pa at sge mobiliteten hos specialleeger, der allerede har opnéet et
uddannelsesbevis som speciallege og efterfolgende uddanner sig med speciale inden
for en andet omrade, bor medlemsstaterne kunne give dispensation fra dele af den
efterfolgende uddannelse, hvis disse dele allerede er bestaet under den tidligere
speciallegeuddannelse i en medlemsstatl . Medlemsstater bor, inden for visse
greenser, kunne tildele sadanne dispensationer for leegespecialer, der er omfattet af

den automatiske anerkendelsesordning.
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(15)

(15a)

Erhvervet som sygeplejerske I har udviklet sig betydeligt i de sidste tre artier:
Sundhedspleje i lokalomradet, anvendelse af mere komplekse behandlingsmetoder
og en konstant teknologisk udvikling forudsetter, at der er kompetence til at give
sygeplejersker og jordemadre storre ansvar. Sygeplejeruddannelsen, hvis
tilretteleeggelse stadig er meget forskellig afhceengigt af nationale traditioner, bor
yde en mere solid og resultatorienteret garanti for, at erhvervsudoveren har opndet
et vist niveau af viden og feerdigheder under uddannelsen og er i stand til som
minimum at anvende visse kompetencer i udovelsen af aktiviteter, der er relevante

for erhvervet.

For at forberede jordemadre pad at efterkomme de komplekse behov for
sundhedspleje, der er relateret til deres aktiviteter, bor jordemoderstuderende have
en solid almen uddannelsesbaggrund, inden de pabegynder
jordmoderuddannelsen. Derfor bor adgangskravet til jordmoderuddannelsen
heeves til 12-drs almen uddannelse eller en bestdet eksamen pa tilsvarende niveau,
bortset fra tilfeelde af erhvervsudavere, der allerede er uddannede som
sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.
Jordemoderuddannelsen bor give storre sikkerhed for, at erhvervsudoverne har
opndet et vist niveau af viden og feerdigheder, som er nodvendigt for at kunne

udove jordemodervirksomhed, jf. direktiv 2005/36/EF.

AM\1005334DA.doc 16/153 PE519.275v01-00

DA



DA

(16)

(16a)

For at forenkle systemet for automatisk anerkendelse af leege- og tandlaegespecialer
ber disse speciallegeuddannelser vaere omfattet af direktiv 2005/36/EF, hvis de er

feelles for mindst zo femtedele af medlemsstaterne.

Et betydeligt antal medlemsstater har besluttet at tillade adgang til alle aktiviteter
inden for farmaceutisk virksomhed samt udovelse af disse aktiviteter pd baggrund
af anerkendelsen af en uddannelse som farmaceut fra en anden medlemsstat, efter
ikrafttreedelsen af direktiv 2005/36/EF. En sddan anerkendelse af
erhvervsmeessige kvalifikationer, der er erhvervet i en anden medlemsstat, bor
imidlertid ikke forhindre medlemsstater i at opretholde ikke-diskriminerende regler
vedrorende geografisk fordeling af apoteker pd deres omrdde, eftersom direktiv
2005/36/EF ikke koordinerer disse regler. Imidlertid bor enhver undtagelse fra
automatisk anerkendelse af kvalifikationer, som stadig er nodvendige for en
medlemsstat, ikke leengere udelukke farmaceuter, der allerede er anerkendt i den
medlemsstat, der anvender undtagelsen, og som allerede har praktiseret sit erhverv
pad lovlig og effektiv vis som farmaceut i en vis periode pd den pdgeeldende

medlemsstats omrade.
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(17 Funktionen af den automatiske anerkendelsesordning forudsetter, at der er tillid til
de uddannelsesbetingelser, som erhvervsudevernes kvalifikationer er baseret pa.
Derfor er det vigtigt, at minimumsuddannelseskravene til arkitekter afspejler den nye
udvikling i arkitektuddannelsen, navnlig for s vidt angar det erkendte behov for at
supplere akademisk uddannelse med erhvervserfaring under tilsyn af kvalificerede
arkitekter. Pa samme tid ber minimumsuddannelseskravene vere tilstraekkeligt
fleksible til at undga en for stor begransning af medlemsstaternes muligheder for at

tilretteleegge deres uddannelsessystemer.
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(18)

Direktiv 2005/36/EF ber gennem indferelse af falles uddannelsesprincipper fremme
en oget automatisk anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer for de erhverv,
som ikke allerede er omfattet ordningen. Der ber i denne forbindelse tages hejde for
medlemsstaternes kompetence til at fastsatte, hvilke erhvervsmaessige
kvalifikationer, der kreeves for udevelsen af erhverv pa deres omrade og indholdet og
tilretteleggelsen af deres almene og faglige uddannelsessystemer. Falles
uddannelsesprincipper I ber tage form af falles uddannelsesrammer baseret pa et
feelles seet af viden, feerdigheder og kompetencer eller feelles uddannelsestest. Det
bor veere muligt for feelles uddannelsesrammer at omfatte specialer, som ikke i
ojeblikket er omfattet af automatisk anerkendelse i henhold til direktiv
2005/36/EF, og som vedrorer erhverv omfattet af kapitel 111 i afsnit 111, og som har
klart definerede specifikke aktiviteter, der er forbeholdt dem. Feelles
uddannelsesrammer for sidanne specialer, navnlig medicinske specialer, bor
medfore et hajt niveau af offentlig sundhed og patientsikkerhed. I
Erhvervsmassige kvalifikationer, som opnés inden forl feelles uddannelsesrammer,
ber automatisk anerkendes af medlemsstaterne. Faglige organisationer, der er
repreesentative pd EU-plan, og under visse omsteendigheder nationale faglige
organisationer eller kompetente myndigheder, bor kunne fremlegge forslag for
Kommissionen til feelles uddannelsesprincipper med henblik pd at give de
nationale koordinatorer mulighed for at foretage en vurdering af sidanne
princippers eventuelle konsekvenser for de nationale uddannelsessystemer samt

for de nationale bestemmelser vedrorende adgang til lovregulerede erhverv.
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Direktiv 2005/36/EF fastsetter allerede I forpligtelsen for erhvervsudeverne med
hensyn til kravet om tilstreekkelige sprogkundskaber. Gennemgangen af anvendelsen
af denne forpligtelse har vist, at der er behov for at klarlegge kompetente
myndigheders og arbejdsgiveres rolle, navnlig af hensyn til bedre sikring af
patientsikkerheden. De kompetente myndigheder bor kunne anvende sprogkontrol
efter anerkendelsen af de erhvervsmeessige kvalifikationer. Det er navnlig vigtigt
for erhverv, som har konsekvenser for patientsikkerheden, at sprogkontrollen efter
direktiv 2005/36/EF foretages inden, erhvervsudoveren pabegynder udovelsen af
erhvervet i veertsmedlemsstaten. Sprogkontrollen ber dog vere rimelig og
nedvendig for de padgaldende job og ber ikke have til formal at udelukke
erhvervsudevere fra andre medlemsstater fra arbejdsmarkedet i
vaertsmedlemsstaten. For at sikre overholdelsen af proportionalitetsprincippet og af
hensyn til at forbedre erhvervsmobiliteten i Unionen bor den kontrol, der udfores
af eller under tilsyn af en kompetent myndighed, begrceenses til kendskab til et
officielt sprog i veertsmedlemsstaten eller et administrativt sprog i
veertsmedlemsstaten, forudsat at det administrative sprog ogsa er et af Unionens
officielle sprog. Dette bor ikke udelukke veertsmedlemsstater fra at tilskynde
erhvervsudovere til at leere et andet sprog pd et senere tidspunkt, hvis det er
nodvendigt for den virksomhed, der skal udoves. Arbejdsgiverne bor ogsd fortsat
spille en vigtig rolle med hensyn til at fa konstateret, at erhvervsudoveren har
kendskab til de sprog, der er nodvendige for at udfore de erhvervsmeessige

aktiviteter pd deres arbejdspladser.
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(20) Nationale bestemmelser omkring adgang til lovregulerede erhvery bor ikke udgore
en hindring for unge nyuddannedes mobilitet. Derfor bor et praktikophold, der er
gennemfort i en anden medlemsstat, anerkendes, ndr kandidaten ansoger om
adgang til et lovreguleret erhverv i hjemlandet. Anerkendelsen af et praktikophold
gennemfort i en anden medlemsstat bor veere baseret pd en klar skriftlig
beskrivelse af uddannelsesmdl og tildelte opgaver, som fastleegges af praktikantens
vejleder i veertsmedlemsstaten. Praktikophold gennemfort i tredjelande bor tages i
betragtning af medlemsstaterne, ndr de overvejer en anmodning om adgang til et

lovreguleret erhverv.
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Direktiv 2005/36/EF indeholder bestemmelser om et system af nationale
kontaktpunkter. Som folge af ikrafttreedelsen af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2006/123/EF I og oprettelsen af kvikskranker i henhold til neevnte direktiv
er der risiko for overlapninger. Derfor ber de nationale kontaktpunkter, som er
oprettet 1 henhold til direktiv 2005/36/EF, geres til stottecentre, hvor der fokuseres pa
at yde radgivning og stette til borgerne, herunder personlig radgivning, med henblik
pa at sikre, at der pa nationalt plan i individuelle, komplicerede sager folges op pa
borgernes daglige anvendelse af forskrifterne for det indre marked. Stottecentrene
skal om nodvendigt samarbejde med de kompetente myndigheder og stottecentre i
andre medlemsstater. I forbindelse med det europceiske erhvervspas bor
medlemsstaterne frit kunne afgore, om stottecentrene skal fungere som kompetente
myndigheder i hjemlandet eller stotte de relevante kompetente myndigheder i
behandling af ansogninger om et europceeisk erhvervspas og behandlingen af
ansagerens individuelle dossier, som er oprettet inden for IMI (IMI-dossiererne). 1
forbindelse med den frie udveksling af tjenesteydelser kan stottecentrene, hvis det
pageeldende erhverv ikke er lovreguleret i hjemlandet, ogsa deltage i den
udveksling af oplysninger, der er nodvendig af hensyn til det administrative

samarbejde.
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Neerveerende direktiv bidrager til at sikre et hojt niveau af sundhed og
forbrugerbeskyttelse. Direktiv 2005/36/EF indeholder allerede detaljerede
forpligtelser for medlemsstaterne med hensyn til udveksling af oplysninger. Disse
Sforpligtelser bor styrkes. I fremtiden bor medlemsstaterne ikke kun reagere pa
anmodninger om oplysninger, men deres kompetente myndigheder bor ligeledes
have bemyndigelse til, inden for rammerne af deres kompetencer, proaktivt at
advare andre medlemsstaters kompetente myndigheder mod erhvervsudovere, som
ikke leengere er berettigede til at udove deres erhverv. En szrlig advarselsordning er
I nodvendig for sundhedspersonale, som er omfattet af I direktiv 2005/36/EF.
Dette bor ogsé gelde for dyrleger samt for erhvervsudovere, der udover aktiviteter
med relation til uddannelse af mindredrige, herunder erhvervsudovere, der
arbejder med bornepasning og forskoleundervisning. Forpligtelsen til at sende en
advarsel bor kun geelde for de medlemsstater, hvor de pdageeldende erhvery er
lovregulerede. Samtlige medlemsstater ber advares, hvis en erhvervsudever som
folge af en disciplinersag eller en straffedom ikke leengere har ret til at udave
erhvervet, end ikke midlertidigt, i enl medlemsstat. Advarslen bor indeholde alle
tilgcengelige detaljer om den bestemte eller ubestemte periode, hvor restriktionerne
eller forbuddet geelder. Dette varslingssystem ber udleses gennem IMI, uanset om
erhvervsudeveren har udevet sine rettigheder i henhold til direktiv 2005/36/EF eller
har anmodet om anerkendelse af sine erhvervsmeessige kvalifikationer ved udstedelse
af et europeisk erhvervspas eller andre metoder, som fastsat i neevnte direktiv.
Advarselsproceduren ber vere i overensstemmelse med EU-retten om beskyttelse af
personoplysninger og grundleggende rettigheder. Varslingsproceduren bor ikke
veere designet til at erstatte eller tilpasse eventuelle ordninger mellem
medlemsstater vedrorende samarbejde pd omrddet for retlige og indre anliggender.
Kompetente myndigheder i henhold til direktiv 2005/36/EF bor heller ikke veere
forpligtede til at bidrage til et sadant samarbejde gennem advarsler i

overensstemmelse med neevnte direktiv.
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Et af de sterste problemer, som borgere, der ensker at arbejde i anden medlemsstat,
stoder pd, er komplicerede administrative procedurer, som de skal overholde, og den
usikkerhed, der er forbundet hermed. Ifelge direktiv 2006/123/EF er
medlemsstaterne allerede forpligtede til at serge for let adgang til oplysninger og at
gore det muligt at opfylde procedurer ved hjelp af kvikskrankerne. Borgere, der
anseger om anerkendelse af deres erhvervsmassige kvalifikationer i henhold til
direktiv 2005/36/EF, kan allerede anvende kvikskrankerne, hvis de er omfattet af
direktiv 2006/123/EF. Jobsggende og sundhedspersonale er dog ikke omfattet af
direktiv 2006/123/EF, og derfor er de tilgengelige oplysninger fortsat begraensede.
Der er derfor, set ud fra et brugersynspunkt, behov for at pracisere disse oplysninger
og sikre, at sdidanne oplysninger er let tilgeengelige. Det er ogsa vigtigt, at
medlemsstaterne ikke kun pétager sig et ansvar pa nationalt plan, men ligeledes
samarbejder med hinanden og med Kommissionen for at sikre, at erhvervsudevere i
hele Unionen har let adgang til brugervenlige og flersprogede oplysninger og nemt
kan gennemfore procedurerne via kvikskrankerne eller hos relevante kompetente
myndigheder. Der ber vare adgang til links via andre websites sdsom Dit Europa-

portalen.
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For at supplere eller endre visse ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2005/36/EF
bor befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for s vidt angar ajourforing af de i
artikel 21, stk. 6, omhandlede kundskaber og feerdigheder, ajourforing af bilag I,
ajourforing og preecisering af de 1 bilag IV omhandlede aktiviteter, tilpasning af
punkt 5.1.1til 5.1.4,5.2.2,53.2,5.3.3,5.4.2,5.5.2,5.6.2 0g 5.7.1 i bilag V,I
tilpasning af mindstekravene til uddannelsens varighed for specialleeger og
specialtandleeger, indfgjelse af nye legespecialer i punkt 5.1.3 i bilag V, @&ndring af
listen 1 punkt 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 og 5.6.1 1 bilag V, indfejelse af nye
tandleegespecialer i punkt 5.3.3 i bilag V med angivelse af betingelserne for
anvendelse af faelles uddannelsesrammer og angivelse af betingelserne for
anvendelse af falles uddannelsestests. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa
ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen
af delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse

af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.
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(25) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af direktiv 2005/36/EF ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af

gennemforelsesbefojelser’.

: EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.
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Som folge af disse gennemforelsesretsakters tekniske karakter ber
undersogelsesproceduren anvendes til vedtagelse af gennemforelsesretsakter
vedrorende indforelsen af europaiske erhvervspas for bestemte erhverv, formatet af
det europaiske erhvervspas, behandlingen af skriftlige ansogninger, de I
oversattelser, ansogeren skal sorge for til stotte for enhver ansogning om et
europisk erhvervspas, oplysninger fira dokumenter, der er pdkreevede i henhold til
direktiv 2005/36/EF for, at der foreligger en fuldsteendig ansegning, procedurer
for fremstilling og behandling af betaling for erhvervspasset, regler for hvordan,
hvorndr og for hvilke dokumenter kompetente myndigheder kan anmode om
attesterede kopier for det pdageeldende erhverv, de tekniske specifikationer og
foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre integriteten, fortroligheden og
ngjagtigheden af de oplysninger, som er indeholdt i det europaiske erhvervspas og i
IMI-dossieret, betingelserne og procedurerne for udstedelse af et europaisk
erhvervspas, bestemmelser vedrorende adgang til IMI-dossieret, de tekniske metoder
og procedurer for kontrol med a&gtheden og gyldigheden af det europeeiske

erhvervspas og anvendelsen af advarselsordningen.
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Kommissionen bor ved gennemforelsesretsakter og, henset til deres scerlige
karakter, uden at anvende forordning (EU) nr. 182/2011, treeffe afgorelse om at
afvise en anmodning om ajourforing af bilag I, hvis de betingelser, der er fastsat i
direktiv 2005/36/EF, ikke er opfyldt, anmode den pageeldende medlemsstat om at
undlade at anvende undtagelsen med hensyn til valget mellem provetid og
egnethedsprove, hvor denne undtagelse er uhensigtsmeessig, eller ikke er i
overensstemmelse med EU-retten, afvise onskede cendringer i punkt 5.1.1 til 5.1.4,
5.2.2,5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 eller 5.7.1 i bilag V, hvis betingelserne i
direktiv 2005/36/EF ikke er opfyldt, opstille en liste over de nationale
erhvervsmeessige kvalifikationer og nationale faglige titler, der er omfattet af
automatisk anerkendelse i henhold til den feelles uddannelsesramme, opstille en
liste over de medlemsstater, hvor de feelles uddannelsestest skal organiseres,
hyppigheden heraf'i lobet af et kalenderdr og andre arrangementer, der er
nadvendige for tilrettelceggelsen af feelles uddannelsestest, samt tillade den
pdgeeldende medlemsstat at fravige fra de relevante bestemmelser i direktiv

2005/36/EF i en begreenset periode.
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(27a)

I forlengelse af de positive erfaringer med den gensidige evaluering 1 henhold til
direktiv 2006/123/EF ber der medtages et lignende evalueringssystem i direktiv
2005/36/EF. Medlemsstaterne ber oplyse, hvilke erhverv de regulerer og af hvilke
arsager, og drofte resultaterne indbyrdes. Et sddant system ville bidrage til at skabe

storre abenhed pa markedet for tjenesteydelser inden for de liberale erhverv.

Kommissionen bor i tide vurdere den anerkendelsesordning, der geelder for bevis
for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundhed udstedt i
Rumcenien. En sddan vurdering bor veere baseret pd resultaterne af et scerligt
efteruddannelsesprogram, som Rumcenien bor oprette i overensstemmelse med
sine nationale love og administrative bestemmelser, og om hvilke Rumcenien
samarbejder med andre medlemsstater og Kommissionen. Formdlet med et sddant
seerligt efteruddannelsesprogram bor veere at gore deltagerne i stand til under dette
program at opgradere deres erhvervsmeessige kvalifikationer til at opfylde alle de

mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i direktiv 2005/36/EF.
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(28) Malene for dette direktiv, nemlig rationalisering, forenkling og forbedring af
bestemmelserne om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer, kan ikke i
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, da det uundgéeligt ville medfore
uensartede krav og procedureordninger og oge reglernes kompleksitet og skabe
uenskede hindringer for erhvervsudevernes mobilitet, og kan derfor bedre nas pa
EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar dette

direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na disse mal.
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(29a)

(30)

I henhold til den felles politiske erklaering af 28. september 2011 fra
medlemsstaterne og Kommissionen om forklarende dokumenter’, har
medlemsstaterne forpligtet sig til i tilfeelde, hvor det er berettiget, at lade
meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter,
der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele og de tilsvarende dele i de
nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette direktiv finder

lovgiver, at fremsendelsen af sdidanne dokumenter er berettiget.

Den Europceiske Tilsynsforende for Databeskyttelse er blevet hort i
overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sadanne

oplysninger’ og afgav en udtalelse den 8. marts 2012°.

Direktiv 2005/36/EF og forordning (EU) nr. 1024/2012 ber derfor @ndres i

overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:
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Artikel 1
Andring af direktiv 2005/36/EF

I direktiv 2005/36/EF foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 1 indsettes folgende stykke:

"I dette direktiv fastsattes endvidere regler for delvis adgang til et lovreguleret

erhverv og I anerkendelse af I praktikophold gennemfort i en anden medlemsstat."
2) I artikel 2 foretages folgende cendringer:
a) istk. 1 tilfojes folgende afsnit:

""Dette direktiv finder ogsd anvendelse pd enhver statsborger i en

medlemsstat, der har gennemfort et praktikophold uden for hjemlandet.”
b)  folgende stykke tilfojes:

“4. Dette direktiv finder ikke anvendelse pad officielt udncevnte notarer.".
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3) I artikel 3 foretages folgende a&ndringer:
a)  Stk. 1 @ndres som folger:
1) litra f) og h) affattes saledes:

"f)  "erhvervserfaring": faktisk og lovmessig udevelse af et bestemt
erhverv i en medlemsstat pa fuld tid eller pa deltid i en periode af

tilsvarende varighed

h)  '"egnethedsprove': en kontrol af ansogerens faglige viden,
feerdigheder og kompetencer, som foretages eller anerkendes af
veertsmedlemsstatens kompetente myndigheder, og hvis formadl er
at vurdere ansagerens egnethed til at udove et lovreguleret
erhverv i den pdgeeldende medlemsstat. Med henblik pd denne
kontrol opstiller de kompetente myndigheder en liste over de fag,
der pad grundlag af en sammenligning mellem den almene og
erhvervsmeessige uddannelse, der kreeves i veertsmedlemsstaten,
og den uddannelse, som ansogeren har fiet, ikke er omfattet af
eksamensbeviset eller andre uddannelsesbeviser, som ansogeren

besidder.
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Ved egnethedsproven skal der tages hensyn til det forhold, at
ansogeren i hjemlandet eller det land, ansogeren kommer fra, er
en kvalificeret fagmand. Proven skal vedrore fag, som veelges
blandt dem, der er opfort pd listen, og hvortil kendskab er en
veesentlig forudscetning for, at ansegeren kan udove det
pdgeeldende erhverv i veertsmedlemsstaten. Proven kan ligeledes
deekke kendskab til de faglige regler, der geelder for de

pdgeeldende former for virksomhed i veertsmedlemsstaten.

De ncermere betingelser for egnethedsproven og den status, der i
veertsmedlemsstaten tilkommer den ansoger, der onsker at
forberede sig til egnethedsproven i den pdgeeldende medlemsstat,

fastscettes af denne medlemsstats kompetente myndigheder"
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i1)  folgende litra tilfojes:

") "praktikophold": med forbehold af artikel 46, stk. 4, en periode
med praktik, der gennemfores under opsyn, forudsat at det er en
betingelse for adgang til et lovreguleret erhverv, som kan finde
sted enten under eller efter afslutningen af en uddannelse, der

forer til et eksamensbevis

k)  "europeisk erhvervspas": et elektronisk certiﬁkatl som bevis for,
enten at erhvervsudoveren opfylder alle nodvendige betingelser
med henblik pa midlertidig eller lejlighedsvis levering af
tienesteydelser i en vartsmedlemsstat, eller for anerkendelse af I
erhvervsmaessige kvalifikationer med henblik pé etablering i en

vartsmedlemsstat

1) "livslang leering": al almen uddannelse, erhvervsuddannelse,
uformel uddannelse og uformel leering, som man deltager i gennem
hele livet, og som resulterer i oget viden og egede faerdigheder og

kompetencer, hvilket kan omfatte faglig etik
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b)

la) "tvingende almene hensyn': drsager, der er anerkendt som

sddanne i Den Europceeiske Unions Domstols retspraksis

Ib)  ''det europceiske meritoverforselssystem eller ECTS-point": det
meritsystem for hajere uddannelse, der anvendes i det europceiske

omrdde for videregdende uddannelse"
Stk. 2, tredje afsnit, erstattes af falgende:

"Nar en medlemsstat anerkender en sammenslutning eller en organisation, som
omhandlet i forste afsnit, underretter den Kommissionen. Kommissionen
undersoger, om sammenslutningen eller organisationen opfylder de i andet
afsnit anforte betingelser. Med henblik pa at tage behorigt hensyn til den
lovgivningsmeessige udvikling i medlemsstaterne tillegges Kommissionen
befgjelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med artikel 57¢

for at ajourfere bilag I, hvis betingelserne i andet afsnit er opfyldt.

Hvis de i andet afsnit fastsatte betingelser ikke er opfyldt, vedtager
Kommissionen en gennemforelsesretsakt med henblik pd at afvise den

ajourforing af bilag I, der er anmodet om."
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4) I artikel 4 foretages folgende cendringer:
a) I Stk. 1 affattes saledes:

“l. Vertsmedlemsstatens anerkendelse af de erhvervsmaessige
kvalifikationer giver de begunstigede adgang til i denne medlemsstat at
optage det erhverv, I som vedkommende er kvalificeret til i hjemlandet,

og til at udeve det pa samme vilkar som landets egne statsborgere."
b)  Folgende stykke tilfojes:
“3.  Som en undtagelse fra stk. 1 tildeles der delvis adgang til et erhverv i

veertsmedlemsstaten pd de i artikel 4, litra f), fastsatte betingelser.”

5) Folgende artikler indscettes:
"Artikel 4a

Europaisk erhvervspas

1.  Medlemsstaterne udsteder et europaisk erhvervspas til indehavere af en
erhvervsmassig kvalifikation pa disses anmodning, og pa betingelse af at

Kommissionen har vedtaget de relevante gennemforelsesretsakter, som

omhandlet 1 stk. 6.
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la.

Ndr der er blevet indfort et europceisk erhvervspas for et bestemt erhverv ved
hjeelp af relevante gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til stk. 6, kan
indehaveren af en omhandlet erhvervsmeessig kvalifikation veelge at ansoage
om et sddant pas eller at gore brug af de procedurer, der er fastsat i afsnit I1

og III.

Medlemsstaterne sikrer, at indehaveren af et europaisk erhvervspas er omfattet

af samtlige rettigheder jf. artikel 4b-4e.

Hvis indehaveren af en erhvervsmeessig kvalifikation har til hensigt at levere
tjenesteydelser 1 henhold til afsnit II, som ikke er omfattet af artikel 7, stk. 4,
udsteder den kompetente myndighed i hjemlandet et europaisk erhvervspas i
overensstemmelse med artikel 4b og 4c. Det europceeiske erhvervspas udgor,

hvor dette er relevant, den i artikel 7 omhandlede anmeldelse.
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4.  Hvis indehaveren af en erhvervsmeessig kvalifikation har til hensigt at etablere
sig i en anden medlemsstat jf. kapitel I-I1la i afsnit III eller levere
tjenesteydelser 1 henhold til artikel 7, stk. 4, foretager den kompetente
myndighed i hjemlandet alle de forberedende foranstaltninger for sd vidt
angdr ansogerens individuelle dossier, som er oprettet inden for
informationssystemet for det indre marked (IMI) (IMI-dossieret) i henhold til
artikel 4b og 4d. I Den kompetente myndighed i vaertslandet udsteder det

europeeiske erhvervspas i overensstemmelse med artikel 4b og 4d.

For sd vidt angar etablering skal udstedelsen af et europceisk erhvervspas
ikke automatisk give ret til at praktisere et bestemt erhverv, hvis der allerede
eksisterede krav om registrering eller andre kontrolprocedurer i
veertsmedlemsstaten, inden der blev indfort et europceeisk erhvervspas for det

pdgeeldende erhverv.
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5. Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der skal behandle
IMI-dossierer og udstede europaiske erhvervspas. Disse myndigheder sorger
for en uvildig, objektiv og rettidig behandling af ansegninger om et europzisk
erhvervspas. De i artikel 57b n@vnte stottecentre kan ogsa fungere som
kompetente myndighederl Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente
myndigheder og stottecentre oplyser borgerne, herunder potentielle ansegere,
om funktionen af og merveerdien ved et europaisk erhvervspas for de

erhverv, hvor dette er tilgengeligt.
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Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemforelsesretsakter de fornodne
Sforanstaltninger til at sikre en ensartet anvendelse af bestemmelserne om det
europeeiske erhvervspas for de erhverv, der opfylder kravene i dette stykkes
andet afsnit, herunder foranstaltninger vedrorende formatet for det
europiske erhvervspas, behandlingen af skriftlige ansogninger, de

I oversattelser, ansogeren skal indgive til stotte for ansegninger om et
europaisk erhvervspas, oplysninger om hvilke dokumenter, der kreeves i
henhold til artikel 7, stk. 2 eller bilag VII, for at der foreligger en
Sfuldsteendig ansogning, samt procedurer for at foretage og gennemfore
betalinger for et europceisk erhvervspas, idet der tages hensyn til de enkelte
erhvervs sertreek. Kommissionen fastscetter ogsd ved hjeelp af
gennemforelsesretsakter hvordan, hvorndr og for hvilke dokumenter,
kompetente myndigheder kan kreeve attesterede kopier i henhold til andet
afsnit af artikel 4b, stk. 3, artikel 4d, stk. 2, og 4d, stk. 3, for de berorte

erhverv.
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Indforelse af et europceisk erhvervspas for et bestemt erhvery ved hjeelp af
vedtagelsen af relevante gennemforelsesretsakter, som omhandlet i forste

afsnit, er underlagt samtlige folgende betingelser:

a)  der er en betydelig mobilitet eller potentiale for en betydelig mobilitet

inden for det pdgceldende erhverv
b)  der har veeret udtrykt tilstreekkelig interesse fra de berorte interessenter

c¢)  erhvervet eller den uddannelse, der er rettet mod udovelse af erhvervet,

er lovreguleret i et betydeligt antal medlemsstater.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i

artikel 58, stk. 2.

7. De gebyrer, som kan palagges ansegerne i forbindelse med de administrative
procedurer ved udstedelse af et europaeisk erhvervspas, skal vaere rimelige, sté i
et rimeligt forhold til samt afspejle de omkostninger, dette medferer for
hjemlandet og vertsmedlemsstaten, og ikke virke h&mmende pd ansegninger

om et europaisk erhvervspas.
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Artikel 4b

Ansegning om et europisk erhvervspas og oprettelse af et IMI-dossier

Hjemlandet giver indehaveren af en erhvervsmaessig kvalifikation mulighed
Sfor at indgive ansegning om et europisk erhvervspas I via et onlineverktej
stillet til radighed af Kommissionen, der automatisk opretter et IMI-dossier
for den pageeldende ansoger. Hvis et hjemland ogsa tillader skriftlige
ansogninger, skal den sorge for alle nodvendige foranstaltninger til
oprettelse af IMI-dossieret, for eventuelle oplysninger, der skal sendes til

ansogeren, og for udstedelsen af det europceiske erhvervspas.

Ansegningerne skal vaere ledsaget af de dokumenter, der kreeves i de

gennemforelsesretsakter, der vedtages i medfor af artikel 4a, stk. 6.

Inden for en uge efter modtagelsen af ansogningen bekreefter den
kompetente myndighed i hj emlandetl modtagelsen af ansggningen og oplyser

I ansggeren om eventuelle manglende dokumenter.
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Hvor det er relevant, udsteder den kompetente myndighed i hjemlandet
eventuelle stottecertifikater, der kreeves efter dette direktiv. Den kompetente
myndighed i hjemlandet verificerer, om ansageren er lovligt etableret i
hjemlandet, og om alle de nodvendige dokumenter, der er blevet udstedt i
hjemlandet er gyldige og autentiske. I tilfeelde af behorigt begrundet tvivl
konsulterer den kompetente myndighed i hjemlandet det relevante organ,
ligesom den kan anmode ansogeren om attesterede kopier af dokumenter.
Hyvis der efterfolgende modtages flere ansggninger fra samme ansgger, kan de

kompetente myndigheder i hjemlandet og vaertsmedlemsstaten ikke anmode

om genindsendelse af dokumenter, der allerede er indeholdt i IMI-dossieret, og

som fortsat er gyldige.

Kommissionen kan ved hjeelp af gennemforelsesretsakter vedtage I tekniske
bestemmelser, de foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre integriteten,
fortroligheden og ngjagtigheden af de oplysninger, som er indeholdt 1 det
europiske erhvervspas og i IMI-dossieret og betingelserne og procedurerne
for udstedelse af et europaisk erhvervspas, herunder muligheden for at
downloade det eller fremsende opdateringer til IMI-dossieret. Sidanne
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 58,

stk. 2.
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Artikel 4c

Europeisk erhvervspas for midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser,

der ikke er omfattet af artikel 7, stk. 4

I.

Den kompetente myndighed i hjemlandet kontrollerer ansegningen og bilagene
i IMI-dossieret og udsteder det europaiske erhvervspas for midlertidig og
lejlighedsvis levering af tjenesteydelser, der ikke er omfattet af artikel 7, stk.
4, inden for tre uger. Denne periode begynder ved modtagelsen af de i artikel
4b, stk. 3, forste afsnit, omhandlede manglende dokumenter, eller, hvis der
ikke er blevet anmodet om yderligere dokumenter, ved udgangen af den i
neevnte afsnit omhandlede frist pd en uge. Den sender straks det europaiske
erhvervspas til den kompetente myndighed i hver enkelt berort
veertsmedlemsstat og underretter ansggeren herom. Vertsmedlemsstaten kan
ikke kreeve nogen yderligere anmeldelse i henhold til artikel 7 i lobet af de

efterfolgende 18 mdneder.

Afgorelser truffet af den kompetente myndighed 1 hjemlandet eller manglende
afgorelse inden for perioden pa tre uger, som omhandlet i stk. 1, kan paklages

efter national ret.
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3. Hvis indehaveren af et europaisk erhvervspas gnsker at levere tjenesteydelser 1
andre medlemsstater end dem, der oprindeligt blev oplyst i den i stk. 1
omhandlede ansogning, kan vedkommende soge om en sddan udvidelse. Hvis
indehaveren fortsat onsker at levere tjenesteydelser efter udlebet af den i stk. 1
omhandlede periode pa 18 maneder, skal vedkommende oplyse den
kompetente myndighed herom. I begge tilfeelde skal indehaveren ogsd
indgive enhver form for oplysninger om veesentlige cendringer i den
situation, der er understottet i IMI-dossieret, som den kompetente myndighed
i hjemlandet kreever i overensstemmelse med de gennemforelsesretsakter, der
skal vedtages i henhold til artikel 4a, stk. 6. Den kompetente myndighed i
hjemlandet sender det opdaterede europeeiske erhvervspas til den

pdgeeldende veertsmedlemsstat.

4.  Det europziske erhvervspas forbliver gyldigt pd hele den pdgeeldende
veertsmedlemsstats omrdde, sa 1&nge indehaveren bevarer retten til at udeve
Virksomhedl pa grundlag de dokumenter og oplysninger, der er indeholdt i
IMI-dossieret.
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Artikel 4d
Europeisk erhvervspas for etablering og midlertidig og lejlighedsvis levering af

tjenesteydelser, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4

1. I Den kompetente myndighed i hjemlandet skal inden for en mdned verificere
cegtheden og gyldigheden af bilagene i IMI-dossieret med henblik pa
udstedelse af et europceeisk erhvervspas til etablering eller midlertidig og
lejlighedsvis levering af tjenesteydelser, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4.
Denne periode begynder ved modtagelsen af de i artikel 4b, stk. 3, forste
afsnit, omhandlede manglende dokumenter eller, hvis der ikke er blevet
anmodet om yderligere dokumenter, ved udgangen af den frist pd en uge, der
er omhandlet i ncevnte afsnit. Den fremsender derefter omgdende
ansogningen til den kompetente myndighed i veertsmedlemsstaten I .
Hjemlandet oplyser ansggeren om status pd ansegningen, samtidig med at den

fremsender ansogningen til veertsmedlemsstaten.
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2. I de tilfzelde, der er naevnt i artikel 16, 21, 49a og 49b, treeffer
vaertsmedlemsstaten afgerelse om, hvorvidt der skal udstedes et europzisk
erhvervspas, jf. stk. 1, senest en maned efter modtagelse af ansogningen, som
er fremsendt af hjemlandet. I tilfeelde af behorigt begrundet tvivl kan
vartsmedlemsstaten anmode om yderligere oplysninger fra eller inkludering
af en attesteret kopi af et dokument fra hjemlandet, som sidstneevnte skal
fremsende senest to uger efter indgivelsen af anmodningen. Med forbehold af
stk. 5, andet afsnit, finder fristen pa en méned anvendelse uanset en sddan

anmodning,
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I de tilfzlde, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4, og artikel 14, treeffer
vaertsmedlemsstaten afgerelse om, hvorvidt der skal udstedes et europceisk
erhvervspas, eller om indehaveren af en erhvervsmeessig kvalifikation skal
palegges udligningsforanstaltninger indenfor to méneder efter modtagelse af
ansogningen, som er fremsendt af hjemlandet. I tilfzelde af behorigt begrundet
tvivl kan vaertsmedlemsstaten anmode om yderligere oplysninger fra eller
inkludering af en attesteret kopi af et dokument fra hjemlandet, som
sidstneevnte skal fremsende senest to uger efter indgivelsen af anmodningen.
Med forbehold af stk. 5, andet afsnit, finder fristen pa to maneder anvendelse

uanset en sdidan anmodning.

1 tilfeelde af at veertsmedlemsstaten ikke modtager de oplysninger, som den
kan kreeve fra enten hjemlandet eller ansogeren i overensstemmelse med
dette direktiv, og som er nodvendige for at kunne treeffe beslutning om
udstedelse af det europceiske erhvervspas, kan den give afslag pd at udstede

passet. Er sadant afslag skal veere behorigt begrundet.
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Hvis veertsmedlemsstaten ikke treeffer afgerelse inden udlebet af tidsfristerne 1
stk. 2 og 3 i neerveerende artikel eller forsommer at gennemfore en
egnethedsprove i overensstemmelse med artikel 7, stk. 4, anses det europziske
erhvervspas for udstedt og sendes automatisk via IMI til indehaveren af den

erhvervsmassige kvalifikation.

Veertsmedlemsstaten skal have mulighed for at forleenge den i stk. 2 og 3
Sfastsatte tidsfrist for automatisk udstedelse af det europceiske erhvervspas
med to uger. Den skal redegore for drsagen til forleengelsen og underretter
ansogeren herom. En sddan forleengelse kan gentages én gang og kun, hvis
det er strengt nodvendigt, navnlig af hensyn til den offentlige sundhed eller

tjienestemodtagernes sikkerhed.

Disse foranstaltninger, som treffes af hjemlandet i overensstemmelse med stk.
1, erstatter enhver ansggning om anerkendelse af erhvervsmaessige

kvalifikationer efter national lovgivning i veertsmedlemsstaten.

Afgorelser vedtaget af hjemlandet og vaertsmedlemsstaten 1 henhold til stk. 1-5
eller manglende afgerelse fra hjemlandets side kan paklages efter national ret i

den pagaeldende medlemsstat.
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Artikel 4e

Behandling af og adgang til oplysninger vedrerende det europ®iske erhvervspas

Uden at det berorer princippet om formodet uskyld, ajourforer de kompetente
myndigheder i vaertsmedlemsstaten og hjemlandet det pdgaeldende IMI-dossier
rettidigt med oplysninger om disciplinare foranstaltninger eller strafferetlige
sanktioner, som vedrorer et forbud eller en begreensning og som har
konsekvenser for indehaveren af et europeeisk erhvervspas' udovelse af en
virksomhed efter dette direktiv. De skal i den forbindelse respektere de regler
om beskyttelse af personoplysninger, der er fastsat i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sadanne oplysninger* og Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af personoplysninger og
beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor
(Direktiv om databeskyttelse inden for elektroniske kommunikation)**. Disse
opdateringer skal omfatte sletning af oplysninger, som ikke leengere er
pakraevede. Indehaveren af det europeiske erhvervspas og de kompetente
myndigheder, som har adgang til det pageldende IMI-dossier, underrettes
omgdende om eventuelle opdateringerl . Denne forpligtelse berarer ikke

medlemsstaternes varslingspligt efter artikel 56a.
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la. Indholdet af de i stk. 1 omhandlede ajourforinger begreenses til oplysninger
om folgende:

a)  erhvervsudoverens identitet
b)  det berorte erhverv

c¢)  oplysninger om den nationale myndighed eller domstol, som har truffet

afgorelse om begreensning eller forbud
d)  reekkevidden af begreensningen eller forbuddet samt
e)  den periode, hvori begreensningen eller det forbuddet er geeldende.

2. Adgangen til oplysninger i IMI-dossieret er forbeholdt de kompetente
myndigheder i hjemlandet og vaertsmedlemsstaten I 1 henhold til direktiv
95/46/EF. De kompetente myndigheder skal underrette indehaveren af det
europceiske erhvervspas om indholdet af IMI-dossieret pd vedkommendes

anmodning.
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4.  Oplysninger indeholdt i det europeiske erhvervspas begranses til de
oplysninger, der er nodvendige for at vurdere, om pasindehaveren har ret til at
udeve det erhverv, for hvilket passet er udstedt, det vil sige pasindehaverens
for- og efternavn, fodselsdato og fedested, erhverv, formel uddannelse og den
galdende ordning, de kompetente myndigheder, erhvervspasnummer,
sikkerhedsdetaljer og henvisning til et gyldigt identitetsbevis. Oplysninger om
erhvervsmeessige erfaringer, som indehaveren af et europceisk erhvervspas
har erhvervet, eller udligningsforanstaltninger, der er blevet gennemfort af

vedkommende, skal inkluderes i IMI-dossieret.

5. De personoplysninger, der indgdr i IMI-dossieret, kan behandles, sd leenge
det er pakreevet med henblik pd anerkendelsesproceduren som sddan og som
bevis pd anerkendelsen eller fremsendelsen af den efter artikel 7 kreevede
erkleering. Medlemsstaterne sikrer, at indehaveren af et europeisk erhvervspas
til enhver tid og uden omkostninger for indehaveren efter anmodning kan
bede om berigtigelse af urigtige eller ufuldsteendige oplysninger, eller om
sletning og blokering af det pageeldende IMI-dossier. Indehaveren skal
underrettes om denne ret pa tidspunktet for det europeiske erhvervspas
udstedelse, og mindes om denne ret hvert andet &r derefter. Pamindelsen
sendes automatisk via IMI, hvis den oprindelige ansogning om det

europceeiske erhvervspas blev indsendt online.
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1 tilfeelde af en anmodning om sletning af et IMI-dossier knyttet til et
europceisk erhvervspas, der er udstedt med henblik pad etablering eller
midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i henhold til artikel 7,
stk. 4, udsteder de kompetente myndigheder i veertsmedlemsstaten
indehaveren af de erhvervsmeessige kvalifikationer dokumentation for

anerkendelsen af vedkommendes erhvervsmeessige kvalifikationer.

Med hensyn til behandlingen af personoplysninger i det europaiske
erhvervspas og samtlige IMI-dossierer anses de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne for registeransvarlige, som omhandlet i artikel 2, litra d), i
direktiv 95/46/EF. Med hensyn til Kommissionens ansvar i henhold til stk. 1-4
i nerverende artikel og behandlingen af personoplysninger i forbindelse
hermed betragtes Kommissionen som registeransvarlig, som omhandlet i
artikel 2, litra d), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001
af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -organerne

og om fii udveksling af sadanne oplysninger***
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7.  Med forbehold af stk. 2 serger veertsmedlemsstaterne for, at arbejdsgivere,
kunder, patienter, offentlige myndigheder og andre interesserede parter kan
kontrollere &gtheden og gyldigheden af et europeisk erhvervspas, som de har

faet forelagt af pasindehaverenl .

Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemforelsesretsakter bestemmelser
vedrorende adgang til IMI-dossieret og de tekniske metoder og procedurer for
kontrol, som er omhandlet i ferste afsnit. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 58, stk. 2.

Artikel 4f
Delvis adgang

1.  Den kompetente myndighed i vaertsmedlemsstaten traeffer beslutninger fra sag
til sag om delvis adgang til erhvervsmassig virksomhed pé dens omrade og

kun hvis samtlige folgende betingelser er opfyldt:
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-a)

b)

erhvervsudeveren er fuldt kvalificeret til i hjemlandet at udove den
erhvervsmeessige virksomhed, der sages om delvis adgang til i

veertsmedlemsstaten

forskellene mellem den erhvervsmessige aktivitet, der lovligt udeves 1
hjemlandet, og det lovregulerede erhverv i vaertsmedlemsstaten er sé
store, at anvendelsen af udligningsforanstaltninger ville forudsette, at
anseggeren gennemforer en fuld uddannelse i vaertsmedlemsstaten for at
opna fuld adgang til det lovregulerede erhverv i sin helhed i

vartsmedlemsstaten

den erhvervsmassige virksomhed kan objektivt set udskilles fra andre
aktiviteter, som er omfattet af det lovregulerede erhverv i

vartsmedlemsstaten.

Med henblik pa litra b) skal den kompetente myndighed i

veertsmedlemsstaten tage hensyn til, hvorvidt erhvervsaktiviteten kan udoeves

uafheengigt i hjemlandet.
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2. Anmodning om delvis adgang kan afvises, hvis afvisningen er begrundet 1
tvingende almene hensyn, der skal sikre opfyldelsen af det tilsigtede méil I , 08

hvis det ikke gar ud over, hvad der erl neodvendigt for at nd mdlet.

3. Ansegninger med henblik pa etablering 1 en vertsmedlemsstat behandles i

overensstemmelse med kapitel I og I'V i afsnit 111 I .

4.  Ansegninger om midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i
vartsmedlemsstaten for sd vidt angér erhvervsmessig virksomhed, der har
konsekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed, behandles i

overensstemmelse med afsnit I1.

5. Uanset artikel 7, stk. 4, sjette afsnit, og artikel 52, stk. 1, udeves den
erhvervsmassige virksomhed under den erhvervsmassige titel i hjemlandet
efter tildeling af delvis adgang. Veertsmedlemsstaten kan kreeve anvendelse af
den erhvervsmeessige titel pd veertsmedlemsstatens sprog. Erhvervsudovere,
der er tildelt delvis adgang, skal klart angive omfanget af deres

erhvervsmeessige aktiviteter for tjenestemodtagerne.
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5a. Denne artikel finder ikke anvendelse pd erhvervsudovere, der er omfattet af
automatisk anerkendelse af deres erhvervsmeessige kvalifikationer i

overensstemmelse med kapitel I1, 111 og 1l1a i afsnit I11.

EUTL 281 af 23.11.1995, s. 31.

%

EUT L 201 af 31.7.2002, s. 37.

*kk

EFTL 8af12.1.2001, s. 1".

6) I artikel 5, stk. 1, affattes litra b) saledes:

"b) hvis tjenesteyderen flytter til en anden medlemsstat og har udevet dette erhverv
i en eller flere medlemsstater i mindst ef ar inden for de sidste # ar, der gér
forud for leveringen af tjenesteydelsen, nér erhvervet ikke er lovreguleret i
etableringsmedlemsstaten. I Kravet om mindst et ars erhvervsudevelse, finder
ikke anvendelse, Avis erhvervet eller uddannelsen til erhvervet er

lovreguleret.".
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(7 I artikel 7 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 @ndres som folger:
1)  Litra d) og e) affattes saledes:

"d) ide tilfeelde, der er neevnt i artikel 5, stk. 1, litra b), en hvilken
som helst form for bevis pd, at tjenesteyderen har udevet den

pdgeeldende virksomhed i mindst et dr i lobet af de sidste ti dar

e) for erhverv inden for sikkerhedssektoren, sundhedssektoren og
erhverv, der vedrorer undervisning af mindrearige, herunder
bornepasning og forskoleundervisning, et bevis for, at den
pageldende ikke er frakendt retten til at udeve denne virksomhed
midlertidigt eller endeligt, eller er idemt nogen straffedom, safremt

medlemsstaten stiller krav herom for sine egne statsborgere."
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ii)

Folgende litraer indszaettes:

"f)  for erhverv, som har med konsekvenser for patientsikkerheden,
en erkleering om ansagerens kendskab til det sprog, der er

nadvendigt for at udove erhvervet i veertsmedlemsstaten

fa)  for erhverv, der deekker de i artikel 16 omhandlede aktiviteter, og
som en medlemsstat har meddelt i overensstemmelse med artikel
59, stk. 1a, et certifikat vedrorende aktivitetens art og varighed
udstedt af den kompetente myndighed eller det kompetente organ

i medlemsstaten, hvor tjenesteyderen er etableret."

b)  folgende stykke indsettes:

"2a.

AM\1005334DA.doc

Indgivelse af en kreevet anmeldelse fra tjenesteyderen side i
overensstemmelse med stk. 1, giver den pdageeldende tjenesteyders ret til
adgang til servicevirksomheden eller til udovelse af virksomheden pa
hele den pageldende medlemsstats omrade. En medlemsstat kan kreeve
yderligere oplysninger, jf. stk. 2, vedrorende tjenesteyderens

erhvervsmeessige kvalifikationer, hvis:
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a)  erhvervet er lovreguleret pd en anden mdde pad en del af den

pdgeeldende medlemsstats omrdde

b)  en sdadan regulering ogsd geelder for alle statsborgere i den

pdgeeldende medlemsstat

¢)  forskellenei en sadan regulering er begrundet i tvingende almene
hensyn vedrorende den offentlige sundhed eller

tjenestemodtagernes sikkerhed og

d)  medlemsstaten ikke har andre mader at indhente sddanne

oplysninger pa."

c)  Stk. 4 affattes séledes:

“4.
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Naér tjenesteyderen forste gang udferer en tjenesteydelse inden for
lovregulerede erhverv, der har konsekvenser for den offentlige sundhed
og sikkerhed, og som ikke er omfattet af automatisk anerkendelse i
henhold til kapitel II eller III eller IIla i afsnit 111, kan den kompetente
myndighed i veertsmedlemsstaten kontrollere tjenesteyderens
erhvervsmassige kvalifikationer, inden den pdgaldende forste gang
udforer tjenesteydelsen. Den forudgéende kontrol kan kun foretages, nér
formalet med kontrollen er at undga alvorlig skade for
tjenestemodtagerens sundhed eller sikkerhed pa grund af tjenesteyderens
manglende erhvervsmessige kvalifikationer, og nér kontrollen ikke er

mere omfattende end nedvendigt med henblik herpa.
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Den kompetente myndighed underretter senest en méned efter
modtagelsen af anmeldelsen og de i stk. 1 og 2 omhandlede medfolgende

dokumenter tjenesteyderen om sin afgerelse om:

a) I at undlade at kontrollere vedkommendes erhvervsmassige

kvalifikationer

b) efter at have kontrolleret vedkommendes erhvervsmaessige

kvalifikationer:

1) at kreeve, at tjenesteyderen gennemforer en egnethedsprove,

eller
i1)  attillade leveringen af tjenesteydelser.

I tilfeelde af vanskeligheder, der vil medfere en forsinkelse med hensyn
til at treeffe den 1 andet afsnit omhandlede afgerelse, meddeler den
kompetente myndighed inden for samme frist tjenesteyderen grunden til
forsinkelsen. Vanskeligheden skal vare lost senest en maned efter
meddelelsen, og afgerelsen skal vare truffet senest to maneder efter

losning af vanskeligheden.

62/153 PE519.275v01-00

DA



DA

AM\1005334DA.doc

Hyvis der er en vasentlig forskel mellem tjenesteyderens
erhvervsmassige kvalifikationer og den uddannelse, der kraeves i
vaertsmedlemsstaten, og denne forskel kan skade den offentlige sikkerhed
eller sundhed og ikke kan opvejes af tjenesteyderens erhvervserfaring
eller af viden, feerdigheder og kompetencer, der er opndet gennem
livslang leering, der er formelt attesteret af et relevant organ, skal
vaertsmedlemsstaten give tjenesteyderen mulighed for at bevise, navnlig
ved hjelp af en egnethedspreve som omhandlet i andet afsnits litra b), at
vedkommende har erhvervet den manglende viden eller de manglende
feerdigheder eller kompetencer. Vertsmedlemsstaten treeffer afgorelse pd
denne baggrund om, hvorvidt levering af en tjenesteydelse skal tillades.
Under alle omstaendigheder skal udferelsen af tjenesteydelsen kunne
begynde inden en maned efter, at afgorelsen er truffet i henhold til andet

afsnit.

Foreligger der ikke svar fra den kompetente myndighed inden for de
frister, der er fastsat i andet og tredje I afsnit, kan tjenesteydelsen

udfores.
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I de tilfzlde, hvor de erhvervsmaessige kvalifikationer er blevet bekreaftet
i overensstemmelse med dette stykke, leveres tjenesteydelsen under den

faglige titel, der anvendes i vartsmedlemsstaten.".

8) Artikel 8, stk. 1, affattes saledes:

“1.

De kompetente myndigheder i vertsmedlemsstaten kan af de kompetente
myndigheder i etableringsmedlemsstaten i tilfeelde af begrundet tvivl kraeve
relevante oplysninger om, at tjenesteyderen er lovligt etableret, om redelig
adferd og om, at tjenesteyderen ikke har vaeret idemt faglige disciplinare eller
strafferetlige sanktioner. I tilfzelde af at de kompetente myndigheder i
vaertsmedlemsstaten beslutter at kontrollere tjenesteyderens erhvervsmassige
kvalifikationer, kan den anmode de kompetente myndigheder i
etableringsmedlemsstaten om oplysninger vedrerende tjenesteyderens
uddannelsesforlgb i det omfang, det er nedvendigt for at vurdere, om der er
vaesentlige forskelle, som kan skade den offentlige sikkerhed eller sundhed. De
kompetente myndigheder i etableringsmedlemsstaten meddeler disse
oplysninger i overensstemmelse med artikel 56. Ved ikke-lovregulerede
erhverv i veertsmedlemsstaten kan de i artikel 57b omhandlede stottecentre

ogsa give disse oplysninger.".
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9) I artikel 11 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 foretages folgende @ndringer:
i)  Indledningen affattes saledes:

"Med henblik pé anvendelsen af artikel 13 og artikel 14, stk. 6, placeres de

erhvervsmassige kvalifikationer péd folgende niveauer:"
il)  Litra ¢), nr. ii), affattes séledes:

"ii) lovreguleret uddannelse eller, hvis det drejer sig om lovregulerede
erhverv, erhvervsuddannelse med serlig struktur, med kompetencer
ud over det, der angives pa niveau b, svarende til
uddannelsesniveauet i nr. i), og som har et tilsvarende fagligt
niveau og satter den pageldende i stand til at opna en stilling med
tilsvarende ansvar og opgaver, forudsat at eksamensbeviset er

ledsaget af en attest fra hjemlandet."
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iii)

Litra d) og e) affattes séledes:

Hd)

et eksamensbevis for gennemforelsen af et postgymnasialt

uddannelsesforlob af mindst tre og hejst fire ars varighed eller af

tilsvarende varighed pa deltidsbasis, hvilket ogsd kan veere udtrykt

ved et tilsvarende antal ECTS-point, ved et universitet eller en
hgjere lereanstalt eller en anden institution pd samme niveaul ,
samt at vedkommende har fuldfert den erhvervsuddannelse, der

eventuelt kraeves ud over dette postgymnasiale uddannelsesforlab

et eksamensbevis for gennemforelsen af et postgymnasialt
uddannelsesforleb af mindst fire ars varighed eller af tilsvarende
varighed pé deltidsbasis, hvilket ogsd kan veere udtrykt ved et
tilsvarende antal ECTS-point, ved et universitet eller en hgjere
leereanstalt eller en anden institution pa samme niveau I , samt at
vedkommende har fuldfert den erhvervsuddannelse, der eventuelt

kraeves ud over dette postgymnasiale uddannelsesforleb."

b)  Stk. 2 udgar.
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10) Artikel 12, stk. 1, affattes saledes:

"Med et uddannelsesbevis, der attesterer en uddannelse, som omhandlet i artikel 11,
herunder med hensyn til det pagaldende niveau, sidestilles ethvert uddannelsesbevis
eller samtlige sdidanne uddannelsesbeviser under ét, som er udstedt af en kompetent
myndighed i en medlemsstat, hvis der er tale om beviser for en uddannelse, der har
fundet sted i Unionen pa fuld tid eller pa deltid, inden for eller uden for de formelle
programmer, og som i den pageldende medlemsstat anerkendes som verende pa
tilsvarende niveau, og som i denne medlemsstat giver de samme rettigheder
vedrorende adgang til og udevelse af et erhverv, eller som kvalificerer til udevelsen

af det pagaeldende erhverv."
11) Artikel 13 affattes saledes:

"Artikel 13

Betingelser for anerkendelse

1. Naér derien vertsmedlemsstat kraeves bestemte erhvervsmassige
kvalifikationer for adgang til eller udevelse af et lovreguleret erhverv, skal
denne medlemsstats kompetente myndighed give ansegeren mulighed for at fa
adgang til dette erhverv og udeve det pd samme vilkdr som dem, der gaelder for
landets egne statsborgere, hvis vedkommende er i besiddelse af det kursus-
eller uddannelsesbevis, jf. artikel 11, som i en anden medlemsstat kraeves som

betingelse for at fa adgang til eller for at udeve det samme erhverv.
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Kursus- og uddannelsesbeviser skal vare udstedt af en kompetent myndighed 1
en medlemsstat, der er udpeget i overensstemmelse med denne medlemsstats

love eller administrative bestemmelser.

Tilladelse til adgang til eller udevelse af erhvervet som beskrevet i stk. 1, skal
ogsa gives til ansegere, der har udovet det pdageeldende erhverv pd
fuldtidsbasis i et ar eller i en tilsvarende samlet varighed pad deltidsbasis i
lobet af de foregdende ti dr i en anden medlemsstat, hvor dette erhverv ikke
er lovreguleret, og som er i besiddelse af et eller flere kursus- eller
uddannelsesbeviserl , som er udstedt i en anden medlemsstat, hvor dette

erhverv ikke er lovreguleret.
Kursus- eller uddannelsesbeviserne skal opfylde folgende betingelser:

a)  de er udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat, der er
udpeget i overensstemmelse med denne medlemsstats love eller

administrative bestemmelser
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b)  de attesterer, at indehaveren er forberedt til at udeve det pageeldende

erhverv.

Den i forste afsnit omhandlede etirige erhvervsmeessige erfaring kan
imidlertid ikke kreeves, hvis det uddannelsesbevis, som ansogeren besidder,

attesterer lovreguleret uddannelse.

I Veartsmedlemsstaten skal acceptere det niveau, der er attesteret efter artikel
11 af hjemlandet, samt det certifikat, hjemlandet bruger til at attestere, at en
uddannelse, som omhandlet i artikel 11, litra c), nr. ii), svarer til det niveau,

der omhandles i artikel 11, litra c), nr. i).

Uanset stk. 1 og 2 i nervaerende artikel og artikel 14 kan vertsmedlemsstatens
kompetente myndighed naegte personer, der er i besiddelse af et
uddannelsesbevis, der er klassificeret under litra a) i artikel 11, adgang til og
ret til udevelse af erhvervet pa dets omréade, hvis den nationale
erhvervsmaessige kvalifikation, som er ngdvendig for udevelse af erhvervet, er

klassificeret under litra ) i artikel 11.".
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12) I artikel 14 foretages folgende endringer:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

“1. Artikel 13 er ikke til hinder for, at veertsmedlemsstaten kraever, at
ansegeren gennemgdr en provetid, der dog ikke mé overstige tre ar, eller

gér op til en egnethedsprove, safremt:

a)  denuddannelse, ansageren har faet, omfatter fag eller discipliner,
der er vaesentligt forskellige fra dem, der er omfattet af det

uddannelsesbevis, som er foreskrevet 1 vertsmedlemsstaten

b)  det lovregulerede erhverv i veertsmedlemsstaten omfatter en eller
[flere former for lovreguleret erhvervsmeessig virksomhed, der
ikke forekommer i det tilsvarende erhverv i ansogerens hjemland,
og den uddannelse, der kreeves i veertsmedlemsstaten, omfatter
fag eller discipliner, der er veesentligt forskellige fra dem, der er
omfattet af det af ansogeren fremlagte kursus- eller

uddannelsesbevis."
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b)

Stk. 2, tredje afsnit, affattes saledes:

"Finder Kommissionen, at den i andet afsnit omhandlede fravigelse ikke er
hensigtsmassig, eller at den ikke er i overensstemmelse med EU-retten,
vedtager den en gennemforelsesretsakt senest tre maneder efter modtagelsen
af alle nedvendige oplysninger med henblik pa at anmode den pagaldende
medlemsstat om at undlade at treffe den patenkte foranstaltning. Har
Kommissionen ikke reageret inden udlegbet af denne frist, kan fravigelsen

anvendes."
I stk. 3 tilfojes f@lgendel afsnit:

""Uanset princippet om ansogerens ret til at veelge i overensstemmelse med
stk. 2 kan veertsmedlemsstaten stille krav om enten en provetid eller en

egnethedsprove, i tilfeelde af:

a)  enindehaver af en erhvervsmeessig kvalifikation, som omhandlet i
artikel 11, litra a), der ansoger om anerkendelse af sine
erhvervsmeessige kvalifikationer, hvis den erhvervsmeessige
kvalifikation, der kreeves pd nationalt plan, er klassificeret under litra

¢) i artikel 11, eller
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b)  en indehaver af en erhvervsmeessig kvalifikation, som omhandlet i
artikel 11, litra b), der ansager om anerkendelse af sine
erhvervsmeessige kvalifikationer, hvis den erhvervsmeessige

kvalifikation, der kreeves pd nationalt plan, er klassificeret under litra

d) eller e) i artikel 11.

1 tilfeelde af en indehaver af en erhvervsmeessig kvalifikation, som omhandlet
i artikel 11, litra a), der ansager om anerkendelse af sine erhvervsmeessige
kvalifikationer, hvor den erhvervsmeessige kvalifikation, der kreeves pd
nationalt plan, er klassificeret under litra d) i artikel 11, kan
veertsmedlemsstaten, som undtagelse fra neerveerende stykkes forste afsnit,

bdde pdleegge vedkommende en proveperiode og en egnethedsprove."
d) Stk. 4 og 5 affattes saledes:

“4, Med henblik pa anvendelsen af stk. 1 og 5 forstds ved "fag eller
discipliner, der er vaesentligt forskellige", fag eller discipliner, hvor det er
afgerende for udevelsen af erhvervet at have erhvervet feerdigheder og
kompetencer, og med hensyn til hvilke den uddannelse, migranten har
faet, udviser vaesentlige forskelle i indhold i forhold til den uddannelse,

der kraves 1 vertsmedlemsstaten.
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Stk. 1 anvendes under overholdelse af proportionalitetsprincippet. Hvis
vaertsmedlemsstaten sdledes agter at kreve af ansogeren, at han
gennemgdr en provetid eller gar op til en egnethedsprove, skal den forud
herfor kontrollere, om den viden og de feerdigheder og kompetencer,
ansggeren har erhvervet i lgbet af sin erhvervserfaring eller gennem
livslang leering i en medlemsstat eller et tredjeland, og som er formelt
attesteret af et relevant organ, helt eller delvist dekker de i stk. 4

omhandlede fag eller discipliner, der er vesentligt forskellige."

e) Folgende stykker indsattes I :

‘66.

AM\1005334DA.doc

Beslutningen om at kreeve provetid eller egnethedsprove skal vaere
behorigt begrundet. Ansogeren skal navnlig meddeles folgende

oplysninger:

a) I det erhvervsmeassige kvalifikationsniveau, der kraeves i
vertsmedlemsstaten, og ansggerens erhvervsmassige

kvalifikationsniveau i henhold til listen i artikel 11, og
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b)  de veesentlige forskelle, som omhandlet i stk. 4 og drsagerne til, at
der ikke kan kompenseres for disse forskelle ved kompetencer,
der er erhvervet gennem erhvervserfaring eller gennem livslang

leering, som er formelt attesteret af et relevant organ.

7.  Medlemsstaterne sikrer, at ansogere har mulighed for at tage den i stk.
1 omhandlede egnethedsprove senest seks mdneder efter den
oprindelige beslutning om at underleegge ansageren en

egnethedsprove.".

13) Artikel 15 udgar.
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14) Artikel 20 affattes saledes:

“Artikel 20

Tilpasning af listerne over former for virksomhed i bilag IV

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende tilpasning af listerne over former for
virksomhed 1 bilag IV, som i medfer af artikel 16 er omfattet af anerkendelse af
erhvervserfaring, med henblik pa ajourfering eller tydeliggerelse af de pd listen i
bilag IV opforte former for virksomhed, navnlig med henblik pa yderligere at
specificere omfanget af disse og tage beharigt hensyn til den seneste udvikling
inden for de virksomhedsbaserede nomenklaturer, forudsat at dette ikke indebarer
en begraensning af virksomheden i de enkelte kategorier, og at der ikke flyttes
virksomhedsformer mellem liste I, 11 og 111 i bilag IV.".
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15) I artikel 21 foretages folgende cendringer:

a)  Stk. 4 affattes sdledes:

“.
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Med hensyn til apoteksvirksomhed, som ikke er underlagt nogen
territorial begreensning, kan en medlemsstat undtagelsesvis beslutte
ikke at give et uddannelsesbevis, som omhandlet i punkt 5.6.2. i bilag
V, gyldighed for sa vidt angar oprettelse af nye apoteker med adgang
for offentligheden. I forbindelse med anvendelsen af dette stykke
betragtes apoteker, der har veeret dbne i mindre end tre dr, ogsd som

nye apoteker.

Denne undtagelse md ikke anvendes for sd vidt angdr farmaceuter,
hvis formelle kvalifikationer allerede er blevet anerkendt af de
kompetente myndigheder i veertsmedlemsstaten til andre formdl, og
som faktisk og retmcessigt har udovet erhvervsmeessig virksomhed som
farmaceut i mindst tre pa hinanden folgende dr i den pdgeeldende

medlemsstat."
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b)  Stk. 6 affattes sdledes:

“6-
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Hver enkelt medlemsstat gor adgang til og udevelse af erhvervsmeessig
virksomhed som lcege, sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje, tandleege, dyrlcege, jordemoder og farmaceut
betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. henholdsvis punkt
5.1.1,5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 0g 5.6.2 i bilag V, der
attesterer, at den pdgeeldende gennem hele sin uddannelse har
erhvervet den viden og de feerdigheder og kompetencer, der er
omhandlet i artikel 24, stk. 3, artikel 31, stk. 6, artikel 31, stk. 7, artikel
34, stk. 3, artikel 38, stk. 3, artikel 40, stk. 3, og artikel 44, stk. 3, hvor

disse er relevante.

Med henblik pa at tage hojde for det almindeligt anerkendte
videnskabelige og tekniske fremskridt tilleegges Kommissionen
befajelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 57c for at ajourfore de i artikel 24, stk. 3, 31, stk. 6, 34, stk. 3,
38, stk. 3, 40, stk. 3, 44, stk. 3 og 46, stk. 4, omhandlede kundskaber og
feerdigheder, for at afspejle udviklingen i den EU-lovgivning, der

direkte berorer de pageeldende erhvervsudovere.

77/153 PE519.275v01-00

DA



Sddanne ajourforinger md ikke medfore en cendring af eksisterende
grundleeggende lovgivningsmecessige principper for erhvervenes
struktur i medlemsstaterne, der vedrorer uddannelse og
adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne ajourforinger skal
respektere medlemsstaternes ansvar for organiseringen af
uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i traktaten om

Den Europceeiske Unions funktionsmdde (TEUF)."
¢)  Stk. 7 udgar.
16) Folgende artikel I indsettes:

"Artikel 21a

Underretningsprocedure

1.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de love og administrative

bestemmelser, de vedtager om udstedelse af uddannelsesbeviser for de erhverv,

der er omfattet af dette kapitel.

For sa vidt angér uddannelsesbeviser, som omhandlet i afdeling 8, underrettes

de ovrige medlemsstater desuden i overensstemmelse med forste afsnit.
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2a.

Den i stk. 1 omhandlede underretning skal omfatte oplysninger om varigheden

og indholdet af uddannelsesprogrammerne.
Den i stk. 1 omhandlede underretning fremsendes via IMI.

Med henblik pa at tage behorigt hojde for den lovgivningsmeessige og
administrative udvikling i medlemsstaterne og pd betingelse af, at de love og
administrative bestemmelser, der underrettes om i overensstemmelse med
denne artikels stk. 1, er i overensstemmelse med de i disse kapitel fastsatte
betingelser, tillegges Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢ med henblik pa eendring af punkt
5.1.1til5.1.4,52.2,5.3.2,53.3,54.2,55.2,5.6.20g5.7.11bilagV
vedrorende ajourforing af de benavnelser, medlemsstaterne har vedtaget for
uddannelsesbeviserne, og, hvis det er relevant, det organ, der udsteder
uddannelsesbeviset, det certifikat, der ledsager beviset, og den tilsvarende

faglige titel.
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4.  Hvis de love og administrative bestemmelser, der underrettes om i
overensstemmelse med stk. 1, ikke er i overensstemmelse med betingelserne i
dette direktiv, vedtager Kommissionen en gennemforelsesretsakt med henblik
pd at afvise den cendring af punkt 5.1.1 til 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2, 5.6.2 eller 5.7.1 i bilag V, der er anmodet om."".

17) I Artikel 22 cendres sdledes:
a) Stk. 1, litra b), affattes sdledes:

""b) Medlemsstaterne skal i overensstemmelse med procedurerne i den
enkelte medlemsstat ved at fremme lobende faglig udvikling sikre, at
erhvervsudovere, hvis erhvervsmeessige kvalifikationer er omfattet af
kapitel 111 i dette afsnit, kan ajourfore deres viden, feerdigheder og
kompetencer med henblik pd at opretholde en sikker og effektiv
udovelse af erhvervet og folge med den faglige udvikling."
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b)  Folgende stykke tilfojes:

""Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de foranstaltninger, der

treeffes i henhold til stk. 1, litra b) senest den e
18) I Artikel 24, stk. 2, affattes sdledes:

“2. Den medicinske grunduddannelse omfatter mindst fem ars studier, hvilket ogsd
kan vere udtrykt i det tilsvarende antal ECTS-point, hvilket omfatter mindst
5.500 timers teoretisk og praktisk undervisning ved et universitet eller under

tilsyn af et universitet.

For erhvervsudevere, som pabegyndte deres studier inden den 1. januar 1972,
kan den i forste afsnit omhandlede uddannelse omfatte en praktisk
heltidsuddannelse pa universitetsniveau af seks méneders varighed under tilsyn

af de kompetente myndigheder.".

+

EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.

AM\1005334DA.doc 81/153 PE519.275v01-00

DA DA



19) I artikel 25 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

“l.  Adgang til speciallegeuddannelsen forudsatter gennemforelse og
godkendelse af et medicinsk grunduddannelsesforlob, som omhandlet i
artikel 24, stk. 2, som har fort til erhvervelse af relevante grundleeggende

medicinske kundskaber."
b)  Folgende stykke indscettes:

"3a) Medlemsstaterne kan i national lovgivning fastsette bestemmelser,
hvorefter der kan gives delvis dispensation for dele af
speciallegeuddannelsen, som anfort i punkt 5.1.3 i bilag V, hvilket der
tages stilling til i det enkelte tilfeelde, hvis disse dele af uddannelsen
allerede er gennemfort under et andet specialuddannelsesforleb, som er
navnt i punkt 5.1.3 i bilag V, og der er tale om kurser, for hvilke
erhvervsudeveren allerede har opnéet den erhvervsmassige kvalifikation
i en medlemsstat. Medlemsstaterne sikrer, at den dispensation, der gives,
ikke omfatter mere end halvdelen af minimumsvarigheden af den

pdgeeldende speciallegeuddannelse I .
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Hver medlemsstat underretter Kommissionen og de gvrige medlemsstater
om den pagaeldende nationale lovgivning I for sadanne delvise

dispensationer."
c)  Stk. 5 affattes séledes:

“5.  Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende tilpasninger af
uddannelsernes mindstevarighed, som omhandlet i punkt 5.1.3 i bilag V,

til videnskabelige og tekniske fremskridt."
20) Artikel 26, stk. 2, affattes saledes:

"Med henblik pd at tage behorigt hajde for cendringer i national lovgivning og med
henblik pa ajourfering af dette direktiv tillegges Kommissionen befojelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende
tilfgjelse til bilag V, punkt 5.1.3, af nye leegespecialer, som er felles for mindst zo

femtedele af medlemsstaterne I M
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20a) I artikel 27 indscettes folgende stykke:

""2a. Medlemsstaterne anerkender de kvalifikationer som speciallceger, der er
udstedt i Italien og opfort pd listen i punkt 5.1.2 og 5.1.3 i bilag V, for leeger,
der har pdbegyndt deres speciallegeuddannelse efter den 31. december 1983
og for den 1. januar 1991, uanset om den pdgeeldende uddannelse ikke lever
op til de uddannelseskrav, der er anfort i artikel 25, hvis kvalifikationerne er
ledsaget af en attest, der er udstedt af den kompetente italienske myndighed,
og som viser, at den pageeldende leege faktisk og retmaessigt har udovet
erhvervet som specialleege inden for samme omrdde i Italien i mindst syv pd
hinanden folgende dr i lobet af de ti dr, der gar forud for udstedelsen af

attesten.".
21) Artikel 28, stk. 1, affattes saledes:

“l.  Adgang til den szrlige uddannelse til alment praktiserende leege forudsetter
gennemforelse og godkendelse af et medicinsk grunduddannelsesforleb, som
omhandlet i artikel 24, stk. 2, som har fort til erhvervelse af den relevante

viden om grundleggende medicin.".
22) I artikel 31 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 1 affattes séledes:
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“l.  Adgang til uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene

sundheds- og sygepleje forudsetter enten:

a) at man har gennemfort mindst 12 drs almen skolegang afsluttet
med et eksamensbevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis,
udstedt af de kompetente myndigheder eller organer i en
medlemsstat, eller med et certifikat som bevis for bestdet
afgangseksamen pd samme niveau, som giver adgang til
universiteter eller til hajere uddannelsesinstitutioner pa et

tilsvarende anerkendt niveau, eller

b)  at man har gennemfort mindst ti ars almen skolegang afsluttet med
et eksamensbevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis, udstedt
af de kompetente myndigheder eller organer i en medlemsstat, eller
med et certifikat som bevis for bestiet afgangseksamen pa samme
niveau, som giver adgang til en erhvervsskole eller til en

erhvervsfaglig uddannelse inden for sygepleje."

b)  Stk. 2, andet og tredje afsnit affattes saledes:

AM\1005334DA.doc 85/153 PE519.275v01-00

DA DA



DA

"Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende @ndring af listen 1 punkt 5.2.1 1
bilag V med henblik pé at tilpasse det til de I videnskabelige og tekniske
fremskridt.

De i andet afsnit omhandlede cendringer md ikke medfore en cendring af
eksisterende grundleeggende lovgivningsmeessige principper i
medlemsstaterne vedrorende erhvervenes struktur for sd vidt angdr
uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne cendringer
skal respektere medlemsstaternes ansvar for organiseringen af

uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.".
Stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

"Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje omfatter samlet set mindst tre ars uddannelse, hvilket ogsd kan
udtrykkes i det tilsvarende antal ECTS-point, og skal bestd af mindst 4 600
timers teoretisk og klinisk uddannelse, hvor den teoretiske uddannelse udger
mindst en tredjedel og den kliniske uddannelse mindst halvdelen af
uddannelsens mindstevarighed. Medlemsstaterne kan give delvis dispensation
til erhvervsudevere, som har gennemgaet en del af denne uddannelse i

forbindelse med andre uddannelser, der mindst ligger pa et tilsvarende niveau."
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ca) Stk. 4 affattes sdiledes:

“4. Ved teoretisk uddannelse forstis den del af sygeplejerskeuddannelsen,
hvor sygeplejeeleverne opndr den faglige viden og de faglige
feerdigheder og kompetencer, der kreeves i henhold til stk. 6 og 7.
Uddannelsen skal forestds af leerere i sygepleje og andre kompetente
personer pd universiteter eller hajere leereanstalter pd et tilsvarende
anerkendt niveau eller pa erhvervsskoler eller gennem erhvervsfaglige

uddannelsesprogrammer inden for sygepleje."
ch) Stk. 5, forste afsnit, affattes sdledes:

“5.  Ved klinisk uddannelse forstds den del af sygeplejerskeuddannelsen,
hvor sygeplejeeleverne som en del af en gruppe og i direkte kontakt
med raske eller syge enkeltpersoner og/eller grupper leerer at
planlcegge, yde og vurdere den samlede sundheds- og sygeplejeindsats,
der er behov for, pd grundlag af den viden og de feerdigheder og
kompetencer, de har tilegnet sig. Sygeplejeeleven lcerer ikke blot at
veere en del af en gruppe, men ogsd at veere gruppeleder og at
tilretteleegge den samlede sundheds- og sygeplejeindsats, herunder
sundhedsleere, sdavel for den enkelte som for mindre grupper i

sundhedsinstitutioner eller i samfundet.”
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cc) Stk. 6 affattes sdledes:

“6-

AM\1005334DA.doc

Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds-

og sygepleje skal yde garanti for, at den pdgeeldende har erhvervet

folgende kundskaber og feerdigheder:

a)

b)

Y

d)

fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som den almene
sundheds- og sygepleje bygger pa, herunder tilstreekkeligt
kendskab til raske og syge menneskers fysiologiske funktioner og
adfeerd, samt til sammenhcengen mellem menneskets

sundhedstilstand og dets fysiske og sociale miljo

kendskab til fagets egenart og etik og til de almene principper for
sundheds- og sygepleje

fyldestgorende klinisk erfaring; denne erfaring, der bor udveelges
for dens uddannelsesmcessige veerdi, bor erhverves under tilsyn af
kvalificeret sygeplejepersonale og under forhold, som med

hensyn til omfanget af kvalificeret personale og udstyr opfylder
kravene til god patientpleje

forudscetninger for at deltage i uddannelsen af personale inden
for sundhedsveesenet samt erfaring i samarbejde med dette

personale
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e

erfaring i at samarbejde med andre faggrupper inden for

sundhedssektoren."

d)  Folgende stykke indszttes:

“7.
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De formelle kvalifikationer, som en sygeplejerske med ansvar for den

almene sundheds- og sygepleje har, skal veere dokumentation for, at

den pdgceldende er i stand til som minimum at anvende folgende

kompetencer, uanset om uddannelsen er taget pd et universitet, ved en

hajere lecereanstalt pd et tilsvarende anerkendt niveau eller pd en

erhvervsskole eller gennem et erhvervsfagligt uddannelsesprogram

inden for sygepleje:

@)

b)

kompetence til under anvendelse af den aktuelle teoretiske og
kliniske viden selvsteendigt at afgore, hvilken sygepleje der er
nodvendig, og til at planlcegge, organisere og gennemfore
sygeplejen ved behandling af patienter pd grundlag af de
kundskaber og feerdigheder, der er opndet i overensstemmelse
med stk. 6, litra a), b) og ¢) med henblik pd at forbedre udovelsen

af erhvervet

kompetence til effektivt at samarbejde med andre aktorer i
sundhedssektoren, herunder at deltage i praktisk opleering af
sundhedspersonale pd grundlag af de kundskaber og

feerdigheder, der er opndet i overensstemmelse med stk. 6, litra d)

oge)
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d)

g

h)

kompetence til at hjeelpe enkeltpersoner, familier og grupper pd
vej mod en sund livsstil og selvpleje pd grundlag af de
kundskaber og feerdigheder, der er opndet i overensstemmelse

med stk. 6, litra a) og b)

kompetence til selvsteendigt at iveerkscette livsbevarende akutte
foranstaltninger og til at gennemfore foranstaltninger i krise- og

katastrofesituationer

kompetence til selvsteendigt at rdadgive, vejlede og stotte dem, der

har behov for pleje, samt deres stottepersoner

kompetence til selvsteendigt at sikre sundheds- og sygeplejens

kvalitet og til at evaluere sundheds- og sygeplejen

kompetence til at kommunikere vidtspeendende og professionelt
og til at samarbejde med personer fra andre faggrupper inden for

sundhedssektoren

kompetence til at analysere kvaliteten af plejen med henblik pd at
forbedre vedkommendes egen udovelse af erhvervet som

sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og

sygepleje,".

23) I artikel 33 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 2 udgar.

b)  Stk. 3 affattes saledes:

AM\1005334DA.doc
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“3.  Medlemsstaterne anerkender uddannelsesbeviser for sygepleje, som

a)  er udstedt i Polen for sygeplejersker, der afsluttede en uddannelse
inden den 1. maj 2004, men som ikke opfylder

minimumsuddannelseskravene i artikel 31, og

b) er attesteret ved et bevis for gennemfort uddannelse svarende til
bachelorniveau, tildelt efter et serligt efteruddannelsesprogram, der

er beskrevet 1:

i) artikel 11 i lov af 20. april 2004 om @ndring af lov om
erhvervene sygeplejerske og jordemoder og visse andre
retsakter (jf. Republikken Polens Statstidende af 2004, nr. 92,
pos. 885 og af 2007 nr. 176, pos. 1237) og
sundhedsministerens forordning af 11. maj 2004 om de
naermere bestemmelser for uddannelse af sygeplejersker og
jordemedre, der har taget studentereksamen (afsluttende
eksamen — "matura") og har ferdiggjort en sundhedsfaglig
gymnasielinje eller en uddannelse fra en sundhedsfaglig
erhvervsskole, hvor der undervises i sygeplejerske- og
jordemoderfaget (jf. Republikken Polens Statstidende af
2004, nr. 110, pos. 1170 og af 2010 nr. 65, pos. 420), eller
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artikel 52.3, nr. 2, i lov af 15. juli 2011 om erhvervene som
sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken Polens
Statstidende af 2011, nr. 174, pos. 1039), og
sundhedsministerens forordning af 14. juni 2012 om de
neermere bestemmelser for videregdende uddannelse af
sygeplejersker og jordemadre, der har taget
studentereksamen (afsluttende eksamen — "matura’) og
har feerdiggjort en sundhedsfaglig gymnasielinje og en
post-gymnasial uddannelse, hvor der undervises i
sygeplejerske- og jordemoderfaget (jf. Republikken Polens
Statstidende af 2012, pos. 770),

idet hensigten er at kontrollere, at den pagaeldende erhvervsudover

har viden og kompetence pa samme niveau som sygeplejersker

med de kvalifikationer, som for Polen er anfert i bilag V, punkt

5.2.2."
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23a)  Artikel 33a affattes sdledes:

""For sd vidt angdr rumcenske kvalifikationer som sygeplejerske med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje finder kun folgende bestemmelser om

erhvervede rettigheder anvendelse:

For statsborgere i medlemsstater, der er blevet uddannet som sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje i Rumcenien, og hvis uddannelse
ikke opfylder mindstekravene i artikel 31, anerkender medlemsstaterne folgende
uddannelsesbeviser som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje som tilstreekkeligt bevis, forudsat at beviset ledsages af en attest om, at de
pdgeeldende statsborgere faktisk og retmeessigt har udovet erhvervet som
sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje i Rumcenien,
herunder med fuldt ansvar for planleegning, tilretteleeggelse og udforelse af
patientpleje, i en periode pd mindst tre pd hinanden folgende dr i lobet af de fem dr

forud for datoen for udstedelsen af attesten:

a)  Certificat de competenpe profesionale de asistent medical generalist med
post-gymnasial uddannelse fra et ‘coald postliceald, der attesterer en

uddannelse, som er pabegyndt inden den 1. januar 2007

b)  Diploma de absolvire de asistent medical generalist med en kortvarig
videregdende uddannelse, der attesterer en uddannelse, som er pdabegyndt

inden den 1. oktober 2003
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24)

Y

Diploma de absolvire de asistent medical generalist med en lcengerevarende
videregdende uddannelse, der attesterer en uddannelse, som er pabegyndt

inden den 1. oktober 2003.".

I Artikel 34, stk. 2, affattes sdledes: I

“2.

Den grundleggende tandlegeuddannelse skal besté af studier af en varighed pa
mindst fem ar, hvilket ogsd kan veere udtrykt i de tilsvarende ECTS-point, og
skal bestd af mindst 5.000 timers teoretiske og praktiske studier pa heltidsbasis
I ved et universitet, ved en hejere lereanstalt pd et tilsvarende anerkendt
niveau eller under tilsyn af et universitet, og som minimum omfatter det

uddannelsesprogram, der er anfort i bilag V, punkt 5.3.1.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende @ndringer af listen i punkt 5.2.1
i bilag V med henblik pa tilpasning til de videnskabelige og tekniske
fremskridt.

De i andet afsnit omhandlede cendringer md ikke medfore en cendring af
eksisterende grundleeggende lovgivningsmeessige principper i
medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrorer uddannelse og
adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne cendringer skal respektere
medlemsstaternes ansvar for organiseringen af uddannelsessystemer, som

fastsat i artikel 165, stk. 1,i TEUF.".
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(25) I artikel 35 foretages folgende @ndringer:
-a) Stk. 1 affattes sdledes:

“l. Adgang til specialtandleegeuddannelsen forudscetter gennemforelse og
validering af en grundleeggende tandleegeuddannelse, som omhandlet i
artikel 34, eller besiddelse af de i artikel 23 0og 37 omhandlede

dokumenter."
a) Istk.2 I Sforetages folgende cendringer:
i) Andet afsnit affattes saledes:

"Specialtandleegeuddannelsen folges pa heltidsbasis i mindst tre ar under
tilsyn af de kompetente myndigheder eller organerl . Den omfatter
specialtandlaegekandidatens personlige deltagelse i det pageeldende

foretagendes virksomhed og ansvar."

i)  Tredje afsnit udgar.

AM\1005334DA.doc 95/153 PE519.275v01-00

DA DA



c) Folgende stykker tilfojes I :

“4.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende tilpasninger af
uddannelsernes mindstevarighed som omhandlet i stk. 2 med henblik pa

tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

4a. Med henblik pd at tage behorigt hajde for cendringer i national
lovgivning og med henblik pa ajourfering af dette direktiv tillegges
Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende tilfojelse til bilag V, punkt
5.3.3, af nye tandlaegespecialer, som er faelles for mindst zo femtedele af

medlemsstaternel L
25a) I artikel 37 tilfojes folgende stykker:

“3.  For sd vidt angidr tandlcegers uddannelsesbeviser anerkender
medlemsstaterne sadanne beviser i overensstemmelse med artikel 21 i

tilfeelde, hvor ansogerne har pibegyndt deres uddannelse senest den ... *.

4.  Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for leeger, der er udstedt
i Spanien til erhvervsudovere, som pabegyndte deres leegeuddannelse pd
universitetsniveau mellem den 1. januar 1986 og den 31. december 1997, og

som er ledsaget af en attest udstedt af de spanske kompetente myndigheder.

+

EUT: Indset venligst datoen: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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Attesten skal bekrcefte, at folgende betingelser er opfyldt:

a) den pageeldende erhvervsudover har gennemfort studier af mindst tre
dars varighed, som af de spanske kompetente myndigheder attesteres

som svarende til den i artikel 34 omhandlede uddannelse

b)  den pdgeeldende erhvervsudover har faktisk og retmaessigt og som
hovedbeskeeftigelse udovet de i artikel 36 omhandlede former for
virksomhed i Spanien i mindst tre pd hinanden folgende dr i lobet af de

fem dr, der gar forud for udstedelsen af attesten

¢) den pageeldende erhvervsudover er bemyndiget til at udove eller faktisk
og retmeessigt og som hovedbeskeeftigelse udover de i artikel 36
omhandlede former for virksomhed pa samme vilkdr som indehavere af
det uddannelsesbevis, der er anfort i bilag V, punkt 5.3.2, for

Spanien.".
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26) I artikel 38 foretages folgende endringer:

a) Stk. 1 I affattes saledes:

‘61.
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Dyrlaegeuddannelsen bestér af mindst fem ars teoretiske og praktiske
studier pd heltidsbasis, hvilket ogsd kan udtrykkes i ECTS-point, ved et
universitet, ved en hgjere laereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau
eller under tilsyn af et universitet og omfatter mindst det

uddannelsesprogram, der er anfort i bilag V, punkt 5.4.1.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende @ndring af listen 1 punkt
5.4.1 1 bilag V med henblik pa tilpasning til de videnskabelige og
tekniske fremskridt.

De cendringer, som er neevnt i andet afsnit, md ikke medfore en
cendring af eksisterende grundleeggende lovgivningsmcessige
principper i medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrorer
uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer. Sddanne
cendringer skal respektere medlemsstaternes ansvar for organiseringen

af uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.".
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b)  Stk. 3 affattes sdledes:

“3. Dyrleegeuddannelsen skal yde garanti for, at den pdgeeldende

erhvervsudover har erhvervet folgende kundskaber og feerdigheder:

a)  fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som dyricegers
virksomhed bygger pd, og til den EU-lovgivning, der vedrorer

denne virksomhed

b)  fyldestgorende kendskab til dyrs anatomi og funktioner, adfcerd
og psykologiske behov samt til de feerdigheder og kompetencer,
der er nodvendige for sd vidt angdr deres opdreet, fodring,

velfeerd, reproduktion og hygiejne i almindelighed

c¢) de kliniske, epidemiologiske og analytiske feerdigheder og
kompetencer, der er nodvendige for sd vidt angdr forebyggelse,
diagnose og behandling af dyrs sygdomme, herunder ancestesi,
steril operation og smertefri dod, hvad enten det drejer sig om
enkelte dyr eller bescetninger, herunder specifik viden om de

sygdomme, der kan overfores til mennesker
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d)  fyldestgorende viden, feerdigheder og kompetencer inden for
forebyggende medicin, herunder kompetencer vedrorende

foresporgsler og certificering

e)  fyldestgorende kendskab til hygiejne og fremgangsmdder i
forbindelse med frembringelse og fremstilling af samt handel
med animalske foderstoffer eller levnedsmidler af animalsk
oprindelse bestemt til menneskefode, herunder de nodvendige

feerdigheder og kompetencer til at forstd og forklare god praksis i

denne henseende

f)  den nodvendige viden og de nodvendige feerdigheder og
kompetencer til ansvarlig og fornuftig brug af
veterincerleegemidler med henblik pd at behandle dyrene, opnd

sikkerhed i fodevarekceden og beskytte miljoet."'.
27) I artikel 40 foretages folgende endringer:
a)  Stk. 1, tredje og fjerde afsnit, affattes séledes:

"Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 57¢ vedrerende @ndring af listen i punkt 5.5.1 1

bilag V med henblik pa tilpasning til de I videnskabelige og tekniske
fremskridt.
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b)

De i tredje afsnit omhandlede cendringer ma ikke medfore en cendring af
eksisterende grundleeggende lovgivningsmcessige principper i
medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrorer uddannelse og
adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne cendringer skal respektere
medlemsstaternes ansvar for organiseringen af uddannelsessystemer, som

fastsat i artikel 165, stk. 1,i TEUF.".
Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Adgang til jordemoderuddannelsen forudsatter, at en af folgende

betingelser er opfyldt:

a)  gennemforelse af mindst 12 ars almen skolegang eller besiddelse af
et certifikat som bevis for bestaet eksamen pa samme niveau (for

adgang til en jordemoderskole via uddannelsesvej I)

b)  besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med ansvar
for den almene sundheds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.2 (for

uddannelsesvej I1)."
Stk. 3 affattes sdledes:

“3. Jordemoderuddannelsen skal yde garanti for, at den pdgeeldende

erhvervsudover har erhvervet folgende kundskaber og feerdigheder:
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b)

d)

detaljeret kendskab til de videnskaber, som
Jjordemodervirksomheden bygger pd, iscer fodselshjeelp, obstetrik
og gynceekologi

fyldestgorende kendskab til fagets etik samt den for udovelse af

faget relevante geeldende lovgivning

fyldestgorende kendskab til generel leegekundskab (biologiske
funktioner, anatomi og fysiologi) og farmakologi inden for
obstetrik og nyfodte, tillige med kendskab til sammenhcengen
mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske og sociale

miljo og med dets adfcerd

fyldestgorende klinisk erfaring indhentet i godkendte
institutioner, som gor det muligt for jordemoderen selvsteendigt
og pd eget ansvar, i fornodent omfang, og ndr der ikke er tale om
en patologisk situation, at tage sig af sundhedspleje for gravide,
forestd fodsler og hdndtere folgerne heraf'i godkendte
sundhedsinstitutioner, samt at overvdge veer og fodsel, forestd
pleje efter fodslen og genoplivning af nyfodte i afventning af en
leege
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e)  fyldestgorende indsigt i uddannelse af personalet inden for
sundhedsveesenet og erfaring i samarbejde med sddant

personale.".
28) Artikel 41, stk. 1, affattes saledes:

“l.  De uddannelsesbeviser for jordemedre, der er anfort i bilag V, punkt 5.5.2,
anerkendes automatisk i medfer af artikel 21, hvis de opfylder et af folgende

kriterier:

a)  en heltidsuddannelse til jordemoder af mindst tre ars varighed, hvilket
ogsd kan udtrykkes i dertil svarende ECTS-point, bestiende af mindst
4 600 timers teoretiske og praktiske studier, hvoraf mindst en tredjedel

af mindstevarigheden udgores af praktik pa en klinik

b)  en heltidsuddannelse til jordemoder af mindst to ars varighed, hvilket
ogsd kan udtrykkes i dertil svarende ECTS-point, bestaende af mindst
3 600 timer betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis for

sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf.

bilag V, punkt 5.2.2
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¢) en heltidsuddannelse til jordemoder af mindst 18 maneders varighed,
hvilket ogsd kan udtrykkes i dertil svarende ECTS-point, bestdende af
mindst 3 000 timer, betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis for
sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf.
bilag V, punkt 5.2.2, og efterfulgt af et ars erhvervspraktik, for hvilken
det i stk. 2 omhandlede bevis udstedes."

29) I artikel 43 foretages folgende eendringer:
a)  der indsattes folgende stykke:

“la. For sd vidt angér uddannelsesbeviser for jordemedre anerkender
medlemsstaterne automatisk sddanne kvalifikationsbeviser, hvis
ansegeren pabegyndte uddannelsen inden ...", og adgangskravene for
denne uddannelse var ti drs almen skolegang eller et tilsvarende alment
uddannelsesniveau for uddannelsesvej I eller gennemforelse af en
uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, jf- bilag V, punkt 5.2.2. inden pabegyndelsen af uddannelsen

som jordemoder efter uddannelsesvej I1."
b)  Stk. 3 udgar.

¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

+

EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.

AM\1005334DA.doc 104/153 PE519.275v01-00

DA



DA

“4. Medlemsstaterne anerkender uddannelsesbeviser for

jordemodererhvervet, som er

a)  udstedt i Polen til jordemaodre, der afsluttede en uddannelse inden
den 1. maj 2004, men som ikke opfylder

minimumsuddannelseskravene i artikel 40, og

b)  er attesteret ved et bevis for gennemfort uddannelse svarende til
bachelorniveau, tildelt, efter et scerligt efteruddannelsesprogram,

der er beskrevet i

i) artikel 11 i lov af 20. april 2004 om cendring af lov om
erhvervene sygeplejerske og jordemoder og visse andre
retsakter (jf. Republikken Polens Statstidende af 2004, nr.
92, pos. 885 og af 2007 nr. 176, pos. 1237), og
sundhedsministerens forordning af 11. maj 2004 om de
neermere bestemmelser for uddannelse af sygeplejersker og
jordemadre, der har taget studentereksamen (afsluttende
eksamen — "matura’) og har feerdiggjort en sundhedsfaglig
gymnasielinje og en uddannelse pd et niveau mellem
gymnasie- og universitetsuddannelse, hvor der undervises i
erhvervene sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken
Polens Statstidende af 2004, nr. 110, pos. 1170, og af 2010
nr. 65, pos. 420) eller
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i)  artikel 53.3 nr.. 3, i lov af 15. juli 2011 om erhvervene
sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken Polens
Statstidende af 2011, nr. 174, pos. 1039), og
sundhedsministerens forordning af 14. juni 2012 om de
neermere bestemmelser for videregdende uddannelse af
sygeplejersker og jordemadre, der har taget
studentereksamen (afsluttende eksamen — "matura’) og
har feerdiggjort en sundhedsfaglig gymnasielinje eller en
uddannelse pad et niveau mellem gymnasie- og
universitetsuddannelsen, hvor der undervises i erhvervene
sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken Polens
Statstidende af 2012, pos. 770),

idet hensigten er at kontrollere, at den pdgeeldende erhvervsudover har
viden og kompetence pd samme niveau som jordemadre med de

kvalifikationer, som for Polen er anfort i bilag V, punkt 5.2.2."".
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30) Artikel 44, stk. 2, affattes saledes:

“2.  Uddannelsesbeviset for farmaceuter udstedes efter en uddannelse af mindst
fem &rs varighed — hvilket ogsd kan udtrykkes i tilsvarende ECTS-point — og

som mindst omfatter:

a) fire ars teoretisk og praktisk undervisning pa heltidsbasis ved et
universitet, ved en hgjere leereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau

eller under tilsyn af et universitet

b)  under eller efter teoretisk og praktisk undervisning, seks maneders
praktikophold pé et offentligt tilgeengeligt apotek eller pé et hospital

under tilsyn af dette hospitals farmaceutiske tjeneste.

Det uddannelsesforlgb, som er naevnt i dette stykke, omfatter mindst det
uddannelsesprogram, der er anfort i bilag V, punkt 5.6.1. Kommissionen
tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 57¢ vedrerende @ndring af listen i punkt 5.6.1 i bilag V med henblik pa
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt, herunder udviklingen

inden for farmakologisk praksis.

AM\1005334DA.doc 107/153 PE519.275v01-00

DA DA



DA

De @ndringer, som er nevnt i andet afsnit, ma ikke for nogen medlemsstat
medfore en @ndring af grundleggende lovgivningsmassige principper i
medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrerer uddannelse og
adgangsbetingelser for fysiske personer. Sddanne cendringer skal respektere
medlemsstaternes ansvar for organiseringen af uddannelsessystemer, som

fastsat i artikel 165, stk. 1,i TEUF.".

31) I Artikel 45, stk. 2, affattes sdledes:

“2.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at indehavere af et uddannelsesbevis i
farmaci, der er udstedt af et universitet eller en hajere lcereanstalt, som anses
for at veere pd et tilsvarende anerkendt niveau, og som opfylder kravene i
artikel 44, mindst er berettiget til at optage eller udove folgende former for
virksomhed, med forbehold af et eventuelt krav om supplerende

erhvervserfaring:
a)  galenisk fremstilling af leegemidler
b)  fremstilling af og kontrol med leegemidler

c¢)  kontrol med leegemidler i et hertil indrettet laboratorium
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d)  oplagring, opbevaring og distribution af leegemidler i engrosleddet

e)  forsyning og tilberedning af, kontrol med samt oplagring, forhandling
og udlevering af sikre og virkningsfulde lcegemidler af den foreskrevne

kvalitet pa offentligt tilgcengelige apoteker

f)  tilberedning af, kontrol med samt oplagring og udlevering af sikre og

virkningsfulde leegemidler af den foreskrevne kvalitet pd hospitaler

g)  ydelse af information og rdadgivning om leegemidler som sdadan,

herunder korrekt anvendelse

h)  indberetning af bivirkninger ved laegemidler til de kompetente
myndigheder

i) individuel stotte til patienter, som selv administrerer deres medicinering

Jj) bidrag til lokale eller nationale folkesundhedskampagner.".
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32) Artikel 46 affattes saledes:

"Artikel 46
Arkitektuddannelsen

1. Arkitektuddannelsen omfatter I :

a)  sammenlagt mindst fem ars fuldtidsstudier ved et universitet eller en
tilsvarende laereanstalt, afsluttet med eksamen pé universitetsniveau I ,

eller

b)  mindst fire ars fuldtidsstudier ved et universitet eller en tilsvarende
leereanstalt, afsluttet med eksamen pa universitetsniveau samt bevis for

gennemforelsen af to drs praktik i overensstemmelse med stk. 4.

2. Arkitektur skal veere den primcere komponent i uddannelsen, som omhandlet
i stk. 1. Studiet skal i lige hgj grad tage hensyn til de teoretiske og praktiske
sider ved arkitektuddannelsen og som minimum sikre erhvervelse af folgende

kundskaber, faerdigheder og kompetencer:
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b)

d)

AM\1005334DA.doc

feerdighed i at udforme arkitektonisk design, der tager hensyn til bade

@stetiske og tekniske krav

fyldestgoerende kendskab til arkitekturens historie og teorier og dertil

knyttede kunstarter, teknologier og humaniora

kendskab til de skabende kunstarter for sa vidt angér disses indflydelse

pa kvaliteten af arkitektonisk design

fyldestgarende kendskab til byplanlaegning, planleegning og de

feerdigheder, der anvendes i planlaegningsprocessen

forstéelse af forholdet mellem mennesker og bygninger, mellem
bygninger og deres omgivelser og behovet for at afpasse bygninger og
omrader efter hinanden i overensstemmelse med menneskets behov og

forhold

forstaelse af arkitekterhvervet og af arkitektens rolle i samfundet, iser

ved udarbejdelsen af projekter, der tager hensyn til faktorer i samfundet
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h)

)

k)
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forstaelse af fremgangsmaden ved forundersggelse og forberedelse af

byggeprojekter til en projekteringsopgave

forstéelse af strukturelt design samt de konstruktions- og

ingeniormassige problemer i forbindelse med bygningsdesign

fyldestgerende viden om fysiske problemer og teknologier samt om
bygningers funktion med henblik pa at tilvejebringe komfort indenders
og beskyttelse mod klimatiske forhold inden for rammerne af en

beeredygtig udvikling

de fornedne designmassige ferdigheder, som gor det muligt at
imedekomme brugernes krav inden for de begrensninger, der hidrerer

fra budgethensyn eller byggeregulativer

tilstreekkelig viden om de industrier og organisationer samt den
lovgivning og de fremgangsmader, der er forbundet med at omsette
designkoncepter til bygninger og integrere planer i den overordnede

planlegning.

112/153 PE519.275v01-00

DA



3. Detistk. 1 og 2 omhandlede antal studiedr kan ogsa udtrykkes i dertil

svarende ECTS-point.

4.  Detistk. 1, litra b,) omhandlede praktikophold mad forst finde sted efter
Sfuldforelsen af de forste tre drs studier. Minimum ét dr af praktikforlobet
skal veere baseret pd viden, feerdigheder og kompetencer, der er opndet
gennem studiet som omhandlet i stk. 2. Med henblik herpad skal
praktikopholdet gennemfores under tilsyn af en person eller et organ, som er
godkendt af den kompetente myndighed i hjemlandet. Et sddant overviget
praktikophold kan finde sted i et hvilket som helst land. Praktikopholdet skal

evalueres af den kompetente myndighed i hjemlandet.".
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33)

34)

Artikel 47 affattes saledes:

"Artikel 47

Undtagelser fra kravene til arkitektuddannelsen

Uanset artikel 46 anses ogsé folgende for at vare 1 overensstemmelse med artikel 21:
uddannelse som en social ordning eller i universitetsstudier pa deltidsbasis,
uddannelse, der opfylder kravene i artikel 46, stk. 2, og som afsluttes med en
eksamen i arkitektur, der bestas af erhvervsudevere, som i mindst syv ar har arbejdet
i arkitektfaget hos en arkitekt eller i en arkitektvirksomhed. En sddan eksamen skal
vaere pa universitetsniveau og svare til den i artikel 46, stk. 1, litra b), omhandlede

afsluttende eksamen."
I artikel 49 foretages folgende eendringer:
a) folgende stykke indscettes:

“la. Stk. 1 geelder ogsa for beviser for uddannelse som arkitekt, jf. bilag V,

n

hvor uddannelsen er pabegyndt inden den ...".

+

EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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b)  folgende stykke tilfojes:

“3-

Alle medlemsstater skal give folgende beviser samme retsvirkning pd
deres omrdde som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for sd vidt
angdr adgang til og udovelse af erhvervsmeessig virksomhed som
arkitekt: beviser for fuldforelse af den tredrige uddannelse, der fandtes
den 5. august 1985 pa ""Fachhochschulen'" i Forbundsrepublikken
Tyskland, som blev pibegyndt senest den ..." og opfylder kravene i
artikel 46, stk. 2, og som i denne medlemsstat giver adgang til at udove
de i artikel 48 omhandlede former for virksomhed under titlen arkitekt,
for sa vidt at uddannelsen er suppleret med fire drs erhvervserfaring i
Forbundsrepublikken Tyskland, der attesteres ved et certifikat udstedt
af den faglige sammenslutning, pda hvis medlemsliste den arkitekt er

optaget, som ansker at drage nytte af dette direktivs bestemmelser." .

+
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EUT: Indset venligst dato: Indsaet datoen for dette direktivs ikrafttraeden.
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35) I afsnit III indseaettes fﬂlgendel kapitell :

"Kapitel IIIA

Automatisk anerkendelse pa grundlag af feelles uddannelsesprincipper

Artikel 49a

Falles uddannelsesrammer

1.  Idenne artikel forstds ved "faelles uddannelsesrammer" falles minimumsviden,
-feerdigheder og -kompetencer med henblik pa udevelse af et bestemt erhverv.
Feelles uddannelsesrammer erstatter ikke de nationale
uddannelsesprogrammer, medmindre en medlemsstat beslutter dette i
henhold til national lovgivning. For sa vidt angar adgang til og udevelse af
I erhvervsmaessig virksomhed i medlemsstater, der lovregulerer det
pdgeeldende erhverv, giver medlemsstaterne beviser for erhvervsmaessige
kvalifikationer, der er erhvervet pa grundlag af disse rammer, samme virkning
pa deres omrade som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, under
forudseetning af at de i stk. 2 fastsatte betingelser overholdes inden for disse

rammer. I
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2. Inden for de feelles uddannelsesrammer overholdes folgende betingelser:

a)  de felles uddannelsesrammer giver flere erhvervsudevere mulighed for

at bevaege sig pa tveers af medlemsstaterne I

b)  det erhverv, der er omfattet af de feelles uddannelsesrammer, er
I lovreguleret, eller den uddannelse, der giver adgang til erhvervet, er

lovreguleret, 1 mindst en tredjedel af medlemsstaterne

c¢) den fzlles viden og de falles faerdigheder og kompetencer kombinerer
den viden og de ferdigheder og kompetencer, der er pdakreevet i
uddannelsessystemerne i mindst en tredjedel af samtlige medlemsstater;
det er uden betydning, om den , eller de feerdigheder og kompetencer er
erhvervet som en del af en almindelig uddannelse ved et universitet
eller en hajere leereanstalt eller som en del af en erhvervsmeessig

uddannelse

d) I de felles uddannelsesrammer baseres pd niveauerne i EQF, jf. bilag IT i
Europa-Parlamentets og Radets henstilling af 23. april 2008 om
etablering af den europeiske referenceramme for kvalifikationer for

livslang lering*
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e) det pageeldende erhverv er hverken omfattet af andre fzlles
uddannelsesrammer eller genstand for automatisk anerkendelse i

henhold til afsnit I11, kapitel III

f)  de feelles uddannelsesrammer er udarbejdet pé passende og gennemsigtig
vis, bl.a. med de relevante berorte parter i medlemsstater, hvor erhvervet

ikke er lovreguleret

g) de feelles uddannelsesrammer giver statsborgere fra samtlige
medlemsstater mulighed for at opna de erhvervsmeessige kvalifikationer
under disse bestemmelser, uden at der forst kreeves optagelse i eller

registrering hos en faglig organisation.

2a. Repreesentative faglige organisationer pa EU-plan og nationale faglige
organisationer eller kompetente myndigheder fra mindst en tredjedel af
medlemsstaterne kan fremlcegge forslag til feelles uddannelsesrammer, som

opfylder betingelserne i stk. 2, for Kommissionen.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 57¢ med henblik pd at fastscette fxlles
uddannelsesrammer for et givet erhverv pd grundlag af betingelserne i

neerveerende artikels stk. 2.
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4.  En medlemsstat fritages fra forpligtelsen til at indfore de i stk. 3 omhandlede

feelles uddannelsesrammer pd sit omrdde samt fira forpligtelsen til at give

automatisk anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer, der er opndet

under disse feelles uddannelsesrammer, hvis en af folgende betingelser er

opfyldt:

a)

b)

der er ingen almene eller erhvervsfaglige uddannelsesinstitutioner pd
dens omrdde, der tilbyder denne form for uddannelse til det

pdgeeldende erhverv

indforelsen af de feelles uddannelsesrammer vil have negativ
indflydelse pd organiseringen af dens almene og erhvervsfaglige

uddannelsessystem

der er betydelige forskelle mellem de feelles uddannelsesrammer og den
uddannelse, der kreeves pd dens omrdde, hvilket indebcerer alvorlige
risici for den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, den offentlige
sundhed eller for tienestemodtagernes sikkerhed eller beskyttelsen af

miljoet.

5. Medlemsstaterne underretter inden for en frist pd seks mdneder efter datoen

for den delegerede retsakts ikrafttreeden, jf. stk. 3, Kommissionen og

medlemsstaterne om:
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a)  de nationale kvalifikationer og, hvor det er relevant, de nationale
erhvervsmeessige titler, der er i overensstemmelse med de feelles

uddannelsesrammer, eller

b)  enhver anvendelse af undtagelsen i stk. 4 sammen med en begrundelse
for, hvilke af betingelserne i neevnte stykke, der var opfyldt.
Kommissionen kan inden for tre mdaneder anmode om yderligere
preecisering, hvis den mener, at en medlemsstat ikke eller i
utilstreekkelig grad har begrundet, at en af disse betingelser er opfyldt.

Medlemsstaten besvarer en sdadan anmodning inden for tre mdneder.

Kommissionen kan vedtage en gennemforelsesretsakt, med henblik pad at
opstille en liste over de nationale erhvervsmeessige kvalifikationer og
nationale erhvervsmeessige titler, der er omfattet af automatisk anerkendelse
i henhold til rammerne om feelles uddannelse, der er vedtaget i henhold til

stk. 3.

5a. Neerveerende artikel finder ogsd anvendelse pd specialer inden for fag,
forudsat at sadanne specialer vedrorer erhvervsmeessig virksomhed, for
hvilken det geelder, at adgangen dertil og udovelsen deraf er lovreguleret i
medlemsstater, hvor erhvervet allerede er genstand for automatisk
anerkendelse i henhold til afsnit I11, kapitel I1l, men ikke det pageeldende

speciale.
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Artikel 49b

Felles uddannelsestest

1. Idenne artikel forstas ved en "felles uddannelsestest" en standardiseret
egnethedsprove, som er tilgeengelig i alle deltagende medlemsstater og
forbeholdt indehaverne af en bestemt erhvervsmeessig kvalifikation. Hvis en
sadan uddannelsestest bestas I i en medlemsstat, giver det indehaveren af en
bestemt erhvervsmeessig kvalifikation ret til at udove erhvervsmeessig
virksomhed i en hvilken som helst af de pageeldende medlemsstater pa samme
betingelser som indehaverne af uddannelsesbeviser, der er erhvervet i denne

medlemsstat.
2. Den felles uddannelsestest skal opfylde folgende betingelser:

a)  den fzlles uddannelsestest giver flere erhvervsudevere mulighed for at

bevage sig pa tvaers af medlemsstaterne I

b)  det erhverv, der er omfattet af den feelles uddannelsestest, er
lovreguleret, eller den uddannelse, der giver adgang til erhvervet, er
lovreguleret som omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra e), i mindst en

tredjedel af medlemsstaterne
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¢) den fzlles uddannelsestest er udarbejdet pa passende og gennemsigtig
vis, herunder med de relevante berarte parter i medlemsstater, hvor

erhvervet ikke er lovreguleret

d) den fzlles uddannelsestest giver statsborgere fra samtlige medlemsstater
mulighed for at deltage i en sddan test og i den praktiske tilretteleeggelse
af sddanne test i medlemsstaterne, uden at der forst kraeves optagelse i

eller registrering hos en faglig organisation.

2a. Repreesentative faglige organisationer pa EU-plan og nationale faglige
organisationer eller kompetente myndigheder fra mindst en tredjedel af
medlemsstaterne kan fremleegge forslag til feelles uddannelsestest, som

opfylder betingelserne i stk. 2, for Kommissionen.

3. Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 57¢ med henblik pd at fastscette indholdet af en
feelles uddannelsestest og de betingelser, der kreeves for at gennemfore og

besta testen.
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3a. En medlemsstat fritages fra forpligtelsen til at afholde de i stk. 3 omhandlede
feelles uddannelsestest pd sit omrdde samt fra forpligtelsen til at give
automatisk anerkendelse af erhvervsudovere, der har bestdet en feelles

uddannelsestest, hvis en af folgende betingelser er opfyldt:
a) det pageeldende erhverv er ikke lovreguleret pd dens omrdide

b)  indholdet af den feelles uddannelsestest vil ikke i tilstreekkelig grad
afbade alvorlige risici for den offentlige sundhed eller for

tienestemodtagernes sikkerhed, som er relevante pd dens omrdde

c¢) indholdet af den feelles uddannelsestest vil gore adgangen til erhvervet

langt mindre attraktiv i sammenligning med de nationale krav.

3b. Medlemsstaterne oplyser inden for en frist pd seks mdneder efter datoen for
den delegerede retsakts ikrafttraeden, jf. stk. 3, Kommissionen og

medlemsstaterne om:

a) den kapacitet, der er til radighed til at afholde sddanne test, eller
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b)  enhver anvendelse af undtagelsen i stk. 3a sammen med begrundelsen
for, hvilke af betingelserne i ncevnte stykke, der var opfyldt.
Kommissionen kan inden for tre mdaneder anmode om yderligere
preecisering, hvis den mener, at en medlemsstat ikke eller i
utilstreekkelig grad har begrundet, at en af disse betingelser er opfyldt.
Medlemsstaten skal besvare en sadan anmodning inden for tre

maneder.

Kommissionen kan vedtage en gennemforelsesretsakt med henblik pa at
opstille en liste over de medlemsstater, i hvilke den feelles uddannelsestest,
der vedtages i henhold til stk. 3, skal afholdes, hyppigheden heraf i lobet af et
kalenderdr samt andre foranstaltninger, der er nodvendige for at afholde

feelles uddannelsestest i medlemsstaterne.

*

EUT C 111 af6.5.2008, s. 1.".
36) I artikel 50 indsettes folgende stykker:

“3a. Itilfelde af begrundet tvivl kan vaertsmedlemsstaten af de kompetente
myndigheder i en medlemsstat kraeve en bekraftelse af, at ansegeren ikke er
suspenderet fra eller har faet inddraget retten til udevelse af erhvervet som
folge af grov embedsforseelse eller domfaeldelse for lovovertraedelser i

forbindelse med udevelsen af vedkommendes erhvervsvirksomhed.
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3b. Udveksling af oplysninger i henhold til denne artikel mellem forskellige

medlemsstaters kompetente myndigheder skal ske via IML."'.
37) I artikel 52 indsattes folgende stykke:

“3.  En medlemsstat kan ikke give indehaverne af de erhvervsmassige
kvalifikationer ret til at anvende den erhvervsmessige titel, hvis den ikke har
anmeldt sammenslutningen eller organisationen til Kommissionen og de gvrige

medlemsstater 1 henhold til artikel 3, stk. 2."
38) Artikel 53 affattes saledes:
"Artikel 53
Sprogkundskaber

1. De erhvervsudevere, hvis erhvervsmassige kvalifikationer anerkendes, skal
vere 1 besiddelse af de sprogkundskaber, der er nedvendige for at kunne udeve

erhvervet 1 vertsmedlemsstaten.

2. Medlemsstaten sikrer, at kontrol, der varetages eller foregér under tilsyn af den
kompetente myndighed for at kontrollere overholdelsen af betingelserne i stk.
1, er begreenset til kendskab til ét af veertsmedlemsstatens officielle eller ét af
veertsmedlemsstatens administrative sprog, forudsat at dette ogsd er et af

Unionens officielle sprog.

3. Kontrol, der foretages i henhold til stk. 2, kan indfores, sdfremt det erhverv,
der skal udoves, har konsekvenser for patientsikkerheden. Der kan indfores
kontrol i forbindelse med andre erhveryv i tilfeelde, hvor der hersker alvorlig
og konkret tvivl om tilstrekkeligheden af erhvervsudeverens sprogkundskaber
i forbindelse med de erhvervsmeessige aktiviteter, den pagaeldende agter at

udove.
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Der kan kun foretages kontrol efter udstedelse af et europceisk erhvervspas i
overensstemmelse med artikel 4d eller efter anerkendelse af erhvervsmeessige

kvalifikationer, alt efter omsteendighederne.

Sprogkontrollen I skal sté i rimeligt forhold til den virksomhed, der skal udeves I .
Den péagaldende erhvervsudever har mulighed for at paklage denne kontrol i

henhold til national lovgivning.".
39) I afsnit IV indsettes som folgende artikel I :

"Artikel 55a
Anerkendelse af I praktikophold

1. Sadfremt adgang til et lovreguleret erhverv i hjemlandet forudscetter
gennemforelse af et praktikophold, skal hjemlandets kompetente myndighed,
ndr den behandler en ansogning om tilladelse til at udove det lovregulerede
erhverv, anerkende praktikophold gennemfort i en anden medlemsstat,
forudsat at praktikopholdet er i overensstemmelse med de offentliggjorte
retningslinjer, jf. stk. 2, og tage praktikophold gennemfort i et tredjeland i
betragtning. Medlemsstaterne kan dog i deres nationale lovgivning scette en
rimelig greense for varigheden af den del af praktikopholdet, som kan

gennemfores i udlandet.
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40)

41)

Anerkendelse af praktikopholdet erstatter ikke eventuelle eksisterende krav
om at bestd en eksamen for at fi adgang til det pdageeldende erhverv. De
kompetente myndigheder offentliggor retningslinjer om organisering og
anerkendelse af praktikophold, der gennemfores i en anden medlemsstat
eller i et tredjeland, navnlig om den rolle vejlederen skal spille i forbindelse

med praktikopholdet.".

Titlen pa afsnit V affattes saledes:

"Afsnit V
ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE OG ANSVAR OVER FOR BORGERNE
FOR SA VIDT ANGAR IMPLEMENTERING"

I artikel 56 foretages folgende cendringer:

@)

Stk. 2, forste afsnit, affattes sdledes:

"De kompetente myndigheder 1 hjemlandet og vaertsmedlemsstaten udveksler
oplysninger om disciplinere eller strafferetlige sanktioner eller om andre
alvorlige, konkrete forhold, der vil kunne fa folger for udevelsen af
virksomhed 1 henhold til dette direktiv. I forbindelse hermed overholder de
bestemmelserne om beskyttelse af personoplysninger, jf. Europa-Parlamentets

og Radets direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF || .".
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b)  folgende stykke indscettes:

“2a. Med henblik pd stk. 1 og 2 anvender de kompetente myndigheder
IML".

c¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

“4. Hver medlemsstat udpeger en koordinator for de i stk. 1 omhandlede
kompetente myndigheders virksomhed og underretter de ovrige

medlemsstater og Kommissionen herom.
Koordinatorerne har til opgave:
a) atfremme en ensartet gennemforelse af dette direktiv

b)  atindhente alle oplysninger af betydning for gennemforelsen af
dette direktiv, herunder navnlig vedrorende betingelserne for at

optage et lovreguleret erhverv i medlemsstaterne

c¢)  at behandle forslag om feelles uddannelsesrammer og feelles

uddannelsestest
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d)  at udveksle oplysninger og bedste praksis med henblik pd at

optimere den fortsatte faglige udvikling i medlemsstaterne

e)  atudveksle oplysninger og bedste praksis om anvendelsen af de

udligningsforanstaltninger, der er omhandlet i artikel 14.

Med henblik pa gennemforelsen af den i neerveerende stykkes litra b)
omhandlede opgave kan koordinatorerne rette henvendelse til de i

artikel 57b omhandlede stottecentre.'.
42) Folgende artikel I indsettes:

"Artikel 56a

Advarselsordning

1.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder meddeler de kompetente
myndigheder i samtlige gvrige medlemsstaterl om erhvervsudevere, hvis
udevelse af falgende erhvervsmeaessige virksomhed pa den pagaeldende
medlemsstats omrédde, er blevet begrenset, ogsé midlertidigt, af nationale

myndigheder eller domstole:
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b)

d)

g

AM\1005334DA.doc

leege og alment praktiserende laege, der er 1 besiddelse af et

uddannelsesbevis, jf. punkt 5.1.1 0og 5.1.4 i bilag V

leege, der er i1 besiddelse af et eksamensbevis som speciallaege, jf. punkt

5.1.31ibilag V

sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, der er i

besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.2.2 1 bilag V

tandleege, der er 1 besiddelse af et uddannelsesbevis jf. punkt 5.3.2 i bilag
\Y%

specialtandlaege, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.3.3
i bilag V

dyrlaege, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.4.2 i bilag
vi

jordemoder, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.5.2 i

bilag V
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h)

)

Jja)

Jjb)

AM\1005334DA.doc

farmaceut, der er 1 besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.6.2 1

bilag V

indehavere af certifikater, som navnt i punkt 2 i bilag VII, hvoraf det
fremgar, at indehaveren har gennemfort et uddannelsesforleb, der
opfylder mindstekravene i henholdsvis artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40
eller 44, men som startede inden referencedatoerne for kvalifikationerne i

punkt 5.1.3,5.1.4,5.2.2,5.3.2,53.3,54.2,55.2,5.6.21bilag V

indehavere af certifikater for erhvervede rettigheder, som navnt i artikel

23,27,29,33,33a37,43 og 43a

andre erhvervsudovere, der udover virksomhed, som har konsekvenser
for patientsikkerheden, ndar erhvervsudoveren udover et erhverv, der er

lovreguleret i den pageeldende medlemsstat

erhvervsudovere, der udover virksomhed med relation til uddannelse af
mindredrige, herunder barnepasning og forskoleundervisning, ndr
erhvervsudeveren udover et erhverv, der er lovreguleret i den

pdgeeldende medlemsstat.
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la. De kompetente myndigheder fremsender de i forste afsnit omhandlede
oplysninger i form af advarsel via IMI senest inden for tre dage efter datoen
for vedtagelse af den afgerelse, hvorefter den pageldende erhvervsudever
begreenses i eller forbydes at udeve erhvervsvirksomhed. Oplysningerne

begreenses til folgende:
a)  erhvervsudoverens identitet
b)  det berorte erhverv

c¢)  oplysninger om den nationale myndighed eller domstol, som har truffet

afgorelse om begreensning eller forbud
d)  reekkevidden af begreensningen eller forbuddet samt

e)  den periode, hvori begreensningen eller forbuddet er geeldende.
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3a.

De kompetente myndigheder i den pageeldende medlemsstat underretter
senest inden for tre dage fra datoen for domstolens afgorelse de kompetente
myndigheder i alle de ovrige medlemsstater i form af advarsel via IMI om
identiteten af erhvervsudevere, der har ansagt om anerkendelse af
kvalifikationer i medfor af dette direktiv, og om hvem domstolene
efterfolgende har fundet , at de i denne forbindelse har benyttet forfalsket

dokumentation for deres erhvervsmecessige kvalifikationer.

Behandling af personoplysninger med henblik p& udveksling af oplysninger,
som omhandlet i stk. 1 og 2, skal foregd i overensstemmelse med direktiv
95/46/EF og direktiv 2002/58/EF. Kommissionens behandling af
personoplysninger skal forega i overensstemmelse med forordning (EF) nr.

45/2001.

De kompetente myndigheder i alle medlemsstater skal straks underrettes, nir
et forbud eller en begreensning, som omhandlet i stk. 1, ikke leengere er
geeldende. Med henblik herpd pdlegges den kompetente myndighed i den
medlemsstat, der leverer oplysningerne i henhold til stk. 1, ligeledes at oplyse

udlobsdatoen samt en eventuel senere cendring af denne dato.
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4a.

Medlemsstaterne fastsatter, at erhvervsudevere, om hvem der sendes advarsler
til andre medlemsstater, underrettes skriftligt om afgerelser om advarsler
samtidig med udsendelsen af selve advarslen og kan klage over afgorelsen i
henhold til national ret eller kan anmode om berigtigelse af sédanne
afgorelser, ligesom der gives adgang til retsmidler i forbindelse med skader
forvoldt af fejlagtige advarsler til andre medlemsstater, i hvilke tilfeelde det
angives, at afgarelsen om advarslen er genstand for et sggsmal fra

erhvervsudeverens side.

Oplysninger vedrorende advarsler ma kun behandles i IMI, sd lcenge de er
gyldige. Advarsler slettes inden for tre dage fra datoen for vedtagelsen af
afgorelsen om tilbagekaldelse eller fra udlobet af det forbud eller den

begreensning, der er omhandlet i stk. 1.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa anvendelse af
advarselsordningen. Disse gennemforelsesretsakter omfatter bestemmelser om
I myndigheder, der har ret til at udsende/modtage advarsler I og
foranstaltninger til sikring af behandlingssikkerheden I . Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 58,

stk. 2."
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43) Artikel 57 affattes saledes:

"Artikel 57

Central onlineadgang til oplysninger

1. Medlemsstaterne paser, at folgende oplysninger er tilgaengelige online gennem
kvikskrankerne, jf. artikel 6 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2006/123/EF af 12. december 2006 om tjenesteydelser i det indre marked* og

ajourferes regelmeessigtl :

a)  en liste over lovregulerede erhvervl i medlemsstaten, herunder
kontaktoplysninger for de kompetente myndigheder for de enkelte

lovregulerede erhverv og stettecentrene, som omhandlet i artikel 57b

b) en liste over erhverv, for hvilke der er indfert et europaisk erhvervspas,
passets funktion, herunder gebyrer, som skal betales af

erhvervsudoverne, og de kompetente myndigheder, der udsteder passet

c) en liste over samtlige erhverv, for hvilke artikel 7, stk. 4, finder
anvendelse i medlemsstaten i henhold til nationale love og administrative

bestemmelser
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d) en liste over lovreguleret uddannelse og uddannelse med serlig struktur,

jf. artikel 11, litra c), nr. ii)

e) dekravog procedurerl , der er omhandlet i artikel 7, 50, 51 og 53 for de
I lovregulerede erhverv i medlemsstaterne, herunder alle dertil herende
gebyrer, som skal betales af borgerne, og dokumenter, som skal

fremsendes af borgerne til kompetente myndigheder

f)  detaljer om, hvordan man i henhold til nationale love og administrative
bestemmelser klager over afgorelser truffet af de kompetente

myndigheder inden for rammerne af dette direktiv.

2. Medlemsstaterne péser, at de oplysninger, der er nevnt i stk. 1, gives pa en klar
og sammenhangende made og er nemt tilgengelige pa afstand og ad

elektronisk vej, og at de ajourfores.

3. Medlemsstaterne paser, atl enhver anmodning om oplysninger, som rettes til

kvikskrankerne, besvares sd hurtigt som muligt.

4.  Medlemsstaterne og Kommissionen treeffer ledsageforanstaltninger med
henblik pa at tilskynde kvikskrankerne il at offentliggore de i artikel 1
omhandlede oplysninger pa andre officielle EU-sprog. Dette berorer ikke

medlemsstaternes lovgivning om anvendelse af sprog pa deres omréde.
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5.  Medlemsstaterne samarbejder med hinanden og med Kommissionen med

henblik pa gennemforelsen af stk. 1, 2 og 4.

EFT L 376 af 27.12.2006, s. 36.".
44) Der indsattes folgende artikler:

"Artikel 57a

Elektroniske procedurer

1.  Medlemsstaterne paser, at samtlige krav, procedurer og formaliteter i
forbindelse med spergsmal, der er omfattet af dette direktiv, kan afvikles uden
besver, pa afstand og ad elektronisk vej via de bererte kvikskranker eller de
berorte kompetente myndigheder. Dette forhindrer ikke medlemsstaternes
kompetente myndigheder i at anmode om attesterede kopier pd et senere

tidspunkt i tilfeelde af begrundet tvivl, og hvis det er strengt nodvendigt.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa gennemforelsen af en provetid eller en
egnethedspr;avel .
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Hvor medlemsstaterne er berettiget til at anmode om avancerede elektroniske
signaturer, som defineret i artikel 2, nr. 2), i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en fzllesskabsramme for
elektroniske signaturer®* med henblik pd gennemforelse af de i n@rvaerende
artikels stk. 1 omhandlede procedurer, accepterer medlemsstaterne elektroniske
signaturer i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 2009/767/EF af
16. oktober 2009 om fastleeggelse af foranstaltninger, der skal lette
anvendelsen af elektroniske procedurer ved hjeelp af "kvikskranker" i henhold
til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i
det indre marked** og traeffer tekniske foranstaltninger til behandling af
avancerede e-signaturformater, som defineret i Kommissionens afgerelse
2011/130/EU af 25. februar 2011 om fastsattelse af mindstekrav ved
behandling af elektronisk underskrevne dokumenter pa tvears af greenserne
foretaget af de kompetente myndigheder, som omhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre

marked***.

Samtlige procedurer gennemfores i overensstemmelse med artikel 8 i direktiv
2006/123/EF for sa vidt angér kvikskranker. De proceduremeessige tidsfrister,
der er fastsat i neerveerende direktivs artikel 7, stk. 4, og artikel 51, treeder i
kraft ved afsendelse af en ansegning eller et eventuelt manglende dokument
fra en borger til en kvikskranke eller direkte til den berorte kompetente
myndighed. En eventuel anmodning om attesterede kopier som omhandlet i
neerveerende artikels stk. 1 betragtes ikke som en anmodning om manglende

dokumenter.
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Artikel 57b

Stettecentre

1.  Hver medlemsstat udpeger senest den ..." et stottecenter, der har til opgave at
give borgere sdvel som stottecentre i andre medlemsstater vejledning i
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer 1 henhold til dette direktiv,
serlig oplysninger om national lovgivning om erhvervsudevelse,

sociallovgivning og, hvis det er relevant, fagetiske regler.

2. Stettecentrene i vartsmedlemsstaterne bistar borgerne, ndr de ensker at udeve
de rettigheder, der folger af dette direktiv, i samarbejde med stottecentrene i
hjemlandet og de kompetente myndigheder og kvikskrankerne i

vartsmedlemsstaten.

+

EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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3.  De kompetente myndigheder i hjemlandet eller vaertsmedlemsstaten har pligt
til 1 fuld udstraekning at samarbejde med stottecentrene i vaertsmedlemsstaten,
og hvor det er relevant, i hjemlandet og efter disses anmodning levere alle
relevante oplysninger om enkeltsager til sddanne stottecentre under iagttagelse

af databeskyttelsesreglerne i medfor af direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF.

4.  Stettecentrene underretter pA Kommissionens opfordring denne om resultatet af

sager, som de behandler, senest to maneder efter modtagelse af anmodningen.

Artikel 57¢
Udovelse af de delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilloegges Kommissionen pd de i

denne artikel fastlagte betingelser.
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2. Befojelsen til at vedtage de delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 2, artikel 20,
artikel 21, stk. 6, andet afsnit, artikel 21a, stk. 3, artikel 235, stk. 5, artikel 26,
stk. 2, artikel 31, stk. 2, andet afsnit, artikel 34, stk. 2, andet afsnit, artikel 35,
stk. 4, artikel 38, stk. 1, andet afsnit, artikel 40, stk. 1, tredje afsnit, artikel 44,
stk. 2, andet afsnit, artikel 49a, stk. 3, og artikel 49b, stk. 3, tilleegges
Kommissionen for en periode pd fem dr fra den ....". Kommissionen
udarbejder en rapport vedrorende delegationen af befojelser senest
ni mdneder inden udlobet af femdrsperioden. Delegationen af befojelser
forleenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-
Parlamentet eller Rddet modscetter sig en sadan forlengelse senest tre

mdneder inden udlobet af hver periode.

+

EUT: Indset venligst dato: Indsaet datoen for dette direktivs ikrafttraeden.
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Den i artikel 3, stk. 2, artikel 20, artikel 21, stk. 6, andet afsnit, artikel 21a,
stk. 3, artikel 25, stk. 5, artikel 26, stk. 2, artikel 31, stk. 2, andet afsnit,
artikel 34, stk. 2, andet afsnit, artikel 35, stk. 4, artikel 38, stk. 1, andet afsnit,
artikel 40, stk. 1, tredje afsnit, artikel 44, stk. 2, andet afsnit, artikel 49a, stk.
3, og artikel 49b, stk. 3, omhandlede delegation af befojelser kan til enhver
tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rdadet. En afgorelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befajelser, der er angivet i den
pdgeeldende afgorelse, til ophor. Den fir virkning dagen efter
offentliggorelsen af afgorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pa et
senere tidspunkt, der angives i afgorelsen. Den berorer ikke gyldigheden af

de delegerede retsakter, der allerede er i krafft.

Sd snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt

Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse herom.
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5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 2, artikel 20, artikel
21, stk. 6, andet afsnit, artikel 21a, stk. 3, artikel 25, stk. 5, artikel 26, stk. 2,
artikel 31, stk. 2, andet afsnit, artikel 34, stk. 2, andet afsnit, artikel 35, stk. 4,
artikel 38, stk. 1, andet afsnit, artikel 40, stk. 1, tredje afsnit, artikel 44, stk. 2,
andet afsnit, artikel 49a, stk. 3, og artikel 49b, stk. 3, treeder kun i kraft, hvis
hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsigelse inden for en
[frist pd to mdneder fra meddelelsen af den pdagceeldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlobet
af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at
gore indsigelse. Fristen forleenges med to mdneder pd Europa-Parlamentets

eller Rddets initiativ.

EUT L 13 af 19.1.2000, s. 12.

%

EUT L 274 af 20.10.2009, s. 36.
" EUTL 53 af26.2.2011,s. 66."”
46) Artikel 58 affattes saledes:

"Artikel 58
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistas af et udvalg vedrerende anerkendelse af
erhvervsmaessige kvalifikationer. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i

forordning (EU) nr. 182/2011.
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2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr.
182/2011."

48) Artikel 59 affattes saledes:

"Artikel 59
Gennemsigtighed

1.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen en liste over eksisterende
lovregulerede erhverv, hvori de preeciserer, hvilke typer af virksomhed det
enkelte erhverv omfatter, samt en liste over lovregulerede uddannelser og
erhvervsuddannelser, herunder erhvervsuddannelser med scerlig struktur, jf.
artikel 11, litra c), nr. ii) senest den ...". ZEndringer til disse lister meddeles
ligeledes Kommissionen uden unodig forsinkelse. Kommissionen opretter og
vedligeholder en offentligt tilgaengelig database for lovregulerede erhverv,
herunder en generel beskrivelse af de typer af virksomhed, det enkelte

erhverv omfatter.

la. Medlemsstaterne meddeler senest den ..."., Kommissionen en liste over
erhverv, for hvilke det geelder, at der er behov for en forudgdaende kontrol af
kvalifikationerne i henhold til artikel 7, stk. 4. Medlemsstaterne foreleegger
Kommissionen en scerlig begrundelse for opforelse af disse erhverv pa denne

liste.

+

EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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2. Medlemsstaterne undersgger, om krav i henhold til deres retssystem, der
begranser adgangen til et erhverv eller udevelsen heraf til indehavere af
serlige erhvervsmeessige kvalifikationer, herunder anvendelsen af faglige titler
og udevelse af erhvervsmassig virksomhed under disse titler, som i
neerveerende artikel omtales som "krav'’, er forenelige med folgende

principper:

a)  kravene er hverken direkte eller indirekte diskriminerende pa grundlag af

nationalitet eller opholdssted
b)  kravene er begrundet i et tvingende alment hensyn

c)  kravene sikrer opfyldelsen af det tilsigtede mal og gar ikke ud over, hvad

der er nedvendigt for at na dette mal.

3. Stk. 1 finder ligeledes anvendelse pa erhverv, som er lovreguleret i en
medlemsstat af en sammenslutning eller organisation, jf. artikel 3, stk. 2, og
eventuelle krav om medlemskab af de pdageeldende sammenslutninger eller

organisationer.
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Medlemsstaterne fremsender senest den ..." Kommissionen oplysninger om de
krav, de agter at opretholde, og grunden til, at de anser disse krav for at opfylde
betingelserne i stk. 2. Medlemsstaterne fremsender oplysninger om deres
senere indforte krav og grunden til, at de anser dem for at opfylde betingelserne

i stk. 2, senest seks maneder efter vedtagelsen af foranstaltningen.

Endvidere fremsender medlemsstaterne senest den ..." og derefter hvert andet

ar en rapport til Kommissionen om krav, som er blevet fjernet eller lempet.

Kommissionen fremsender de i stk. 5 omhandlede rapporter til de andre
medlemsstater, der inden for en frist pa seks maneder meddeler deres
bemarkninger. Inden for samme frist pa seks méneder horer Kommissionen de

interesserede parter, herunder de berorte erhverv.

Kommissionen foreleegger en sammenfattende rapport baseret pa
medlemsstaternes oplysninger for koordinatorgruppen, oprettet i henhold til
Kommissionens afggrelse 2007/172/EF af 19. marts 2007 om oprettelse af
koordinatorgruppen for anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer*, som

kan fremsette bemarkninger.

+

EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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8. Ilyset af deistk. 6 og 7 omhandlede bemerkninger foreleegger Kommissionen

senest den ..." sine endelige konklusioner for Europa-Parlamentet og Radet, om

nedvendigt ledsaget af forslag til yderligere initiativer.

*

EFT L 79 af 20.3.2007, s. 38.".

48a) I artikel 60 foretages folgende cendringer:
a) stk 1 tilfajes folgende afsnit:
"Fra den ..."" skal den statistiske oversigt over de afgorelser, der er truffet,
Jf- forste afsnit, indeholde detaljerede oplysninger om antallet og de typer af
afgorelser, der er truffet i henhold til dette direktiv, herunder hvilke typer af
afgorelser om delvis adgang, som kompetente myndigheder har truffet i
henhold til artikel 4f, samt en beskrivelse af de veesentligste problemer i
forbindelse med anvendelsen af dette direktiv.".
i EUT: Indset venligst dato: tre ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
o EUT: Indset venligst dato: to ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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b)  Stk. 2 affattes sdledes:

“2.  Kommissionen offentliggor senest den ..." og derefter hvert femte dr en

rapport om gennemforelsen af dette direktiv.

Den forste af disse rapporter skal iscer fokusere pd de nye elementer,

der er indfort i dette direktiv, og navnlig behandle folgende sporgsmal:
a)  hvordan det europceiske erhvervspas fungerer

b)  moderniseringen af viden, feerdigheder og kompetencer inden for
de erhverv, der er omfattet af afsnit 111, kapitel 111, herunder

listen over kompetencer, jf. artikel 31, stk. 7

c¢)  hvordan de feelles uddannelsesrammer og feelles uddannelsestest

fungerer

+

EUT: Indset venligst dato: fem ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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d) resultaterne af det scerlige efteruddannelsesprogram, der er fastsat i
rumcenske love eller administrative bestemmelser, eller af reglerne for
indehavere af uddannelsesbeviser, der er omhandlet i artikel 33a, og
indehavere af uddannelsesbeviser fra post-gymnasiale uddannelser
med henblik pd at vurdere behovet for at gennemgd de nuveerende
bestemmelser, der styrer den ordning for erhvervede rettigheder, der
anvendes pd rumceenske uddannelsesbeviser som sygeplejerske med

ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

Medlemsstaterne leverer alle de nodvendige oplysninger til udarbejdelsen af

denne rapport.”.
49) Artikel 61, stk. 2, affattes saledes:

"I givet fald vedtager Kommissionen en gennemforelsesretsakt, hvorefter den
pagaeldende medlemsstat i en begraenset periode kan undlade at anvende den

pageldende bestemmelse.".

50) Bilag IT og III udgér.
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51) I punkt 1 i bilag VII indsattes folgende litra:

“g) séfremt medlemsstaten stiller krav herom for sine egne statsborgere, en attest,
der bekrafter, at den pageldende ikke midlertidigt er frakendt retten til at

udeve dette erhverv eller er idemt nogen straffedom."

Artikel 2
Zndring af forordning (EU) nr. 1024/2012

Punkt 2 i bilaget til forordning (EU) nr. 1024/2012 affattes saledes:

"2. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF*: Artikel 4a-4e, artikel 8, artikel
21a, artikel 50, I artikel 56 og artikel 56a.

EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22."
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Artikel 3

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative bestemmelser i1 kraft

for at efterkomme dette direktiv senest den ...~ I .

1a. Enhver medlemsstat, som den ..." giver adgang til jordemoderuddannelse inden
for uddannelsesvej I i henhold til artikel 40, stk. 2, i direktiv 2005/36/EF efter
fuldforelse af mindst ti ars almen skolegang, scetter de nodvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme adgangskravene til
jordemoderuddannelse i ncevnte direktivs artikel 40, stk. 2, litra a), senest den i

1b. Medlemsstaterne tilsender straks Kommissionen de i stk. 1 og 1a omhandlede love

og bestemmelser.

: EUT: Indset venligst dato: To ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
” EUT: Indset venligst dato: Seks ar efter dette direktivs ikrafttreeden.
o EUT: Indst venligst dato: Seks ar efter dette direktivs ikrafttraeden.
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Ic. Deistk. 1 og 1a omhandlede love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde
en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan
henvisning. Medlemsstaterne fastscetter metoderne til udformning af en sddan

henvisning.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste love og
bestemmelser i national ret, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette

direktiv.

Artikel 4
Ikrafttraeden

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
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Artikel 5

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdigetii ...,

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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